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По этническому 
составу выставка 
«Новояз: британ­
ское искусство 
сегодня» разнооб­

разнее даже нынеш­
ней сборной Германии 
по футболу. География 
происхождения худож­
ников широка — от 
Ямайки до Ирана, от 
Замбии до Польши. То 
есть это искусство не 
столько британское, 
сколько эмигрантское. 
Работы выходцев с 
художественной пери­
ферии современного 
мира — очевидный 
устойчивый тренд по- 
следних лет 
c.32
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В московских  
Лужниках Cirque du 
Soleil представляет 
шоу «Варекай», соеди­
няющее черты тради­
ционного цирка, мю­
зикла, современного 
танца, вокала и драма­
тического театра с.28

В лондонской Нацио­
нальной портретной 
галерее открылась вы­
ставка «От ”Битлз“ до 
Боуи», на которой пред­
ставлено около ста пя­
тидесяти фотопортре­
тов поп- и рок-музы­
кантов 1960-х годов. У 
выставки двойной сю­
жет: как одновремен­
но музыканты стано­
вились звездами, а их 
изображения — икона­
ми массовой культуры, 
а то и классикой ис­
кусства ХХ века с.24

В прокате мультфильм 
«Облачно, возможны 
осадки в виде фрика­
делек». В Америке эта 
сказка чрезвычайно 
популярна. Ее напи­
сали и нарисовали в 
1979 году супруги Джу­
ди и Рон Баретт с.38

Впервые в Петербурге  
открывается персо­
нальная выставка Вла­
димира Титова, мо­
сковского художника, 
который в 1970-х учил­
ся у знаменитого нон­
конформистского юро­
дивого Василия Сит­
никова, а с 1982 года 
живет в Париже, рабо­
тая на два города с.41
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В Мюзик-холле  
Петр Мамонов с прог­
раммой «Давнень­
ко мы тебя не виде­
ли», посвященной его 
двадцатипятилетию 
на сцене. Впервые за 
долгое время он ис­
полнит не только от­
рывки из последних 
моноспектаклей, но и 
песни «Звуков Му» с.39

В Александринском  
театре «Изотов» Миха­
ила Дуренкова в поста­
новке Андрея Могучего. 
Премьера пьесы одного 
из лидеров новой рос­
сийской драмы в поста­
новке петербургского ре­
жиссера номер один на 
главной городской сце­
не — событие ритуаль­
ное, продолжающее ле­
гитимацию современ­
ной драматургии с.36

В московской ГТГ  
выставка, отмечаю­
щая столетие «Русских 
сезонов» Сергея Дяги­
лева в Париже. В экс­
позиции — афиши, эс­
кизы декораций и за­
навесов, реальные ко­
стюмы, макеты деко­
раций, сделанные зна­
менитыми русскими и 
французскими худож­
никами, а также фо­
тографии танцовщи­
ков и мизансцен с.34

В лофт-проекте  
«Этажи» открывается 
выставка «Это Люда» 
— итог годичного ку­
раторства Петра Бело­
го. Ни денег, ни вни­
мания  коллекционе­
ров выставки в галерее 
«Люда» не сулили, но 
там успели выставить­
ся все звезды совре­
менного искусства Пе­
тербурга, а для многиx 
начинающиx она ста­
ла путевкой в жизнь 
и на xудожественную 
сцену с.40
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Портрет

В Россию приезжает самый исполня­
емый финский композитор. Саариахо 
(1952) сделала очень быструю карьеру: в 
начале восьмидесятых, закончив хель­
синкскую Академию имени Сибелиуса, 
она поехала учиться во Фрайбург к ос­
новоположнику школы new complexity 
Брайану Фернехоу, затем перебралась на 
стажировку в парижский IRCAM и там до­
вольно быстро попала в обойму авторов, 
которым благоволил всесильный Пьер Бу­
лез, а затем и вовсе вышла замуж за Жа­
на-Батиста Барьера, тогдашнего директо­
ра IRCAM. Перед ней открылись париж­
ские двери; позади нее оставалась род­
ная Финляндия с ее хорошо развитыми 
институтами современной музыки, и эти 
институты поддерживали ее тем охотнее, 
чем большую известность она приобрета­
ла в Европе. Один за другим она выдава­
ла мощные опусы как с фирменной ирка­
мовской электроникой, так и без, ее игра­
ли все шире, заказы сыпались словно из 
рога изобилия.
Секрет успеха Саариахо виден почти не­
вооруженным глазом. Ее музыка очень 
дружелюбна к слушателю — конечно, речь 
идет о дружелюбии довольно левого зву­
кового толка. Саариахо не стесняется пи­
сать мелодии (довольно специфические, 
но все-таки), она также старается сделать 
свою музыку интересной для исполните­
лей, дает им проявить виртуозность. Сло­
вом, это такой новый филармонический 
идеал: все технологично, все подчеркнуто 
up-to-date и con tempo, но с явно слыши­
мой, что называется, душой. Причем ду­
шой очевидно женской: вибрато, трели, 
легкие текстуры, разные дрожания, вос­

парения, благорастворения и иные неж­
ности — этим полны опусы Саариахо, тем 
более что ее манера развивалась, пожа­
луй, от младой жесткости к зрелой умяг­
ченности, даже временами размягчен­
ности. Главные произведения Саариахо 
это три оперы, «Любовь издали», «Адриа­
на Матер» и «Страсти по Симоне Вейль», 
балет «Маа», крупные пьесы для разных 
инструментов и голоса с оркестром: «За­
мок души», «Театр Грааля», «От кристалла 
к дыму», «Мираж», «Орион». Ее ставит Пи­
тер Селларс, дирижирует Эса-Пекка Сало­
нен, играет Кронос-квартет, она облада­
тель «музыкальной нобелевки» Graweme­
yer Award (2003).
На российскую премьеру своих «Песен 
Лейно» для голоса и оркестра в исполне­
нии сопрано Ану Комси, Оркестра Фин­
ского Радио и дирижера Сакари Орамо 
Саариахо приедет лично. Визит, правда, 
протокольно-дипломатический, в рамках 
празднования двухсотлетия русско-фин­
ской дружбы, впрочем как и приезд само­
го оркестра; никакой чисто композитор­
ской активности — скажем, мастер-клас­
сов или встречи с любителями современ­
ной музыки, прозябающими здесь на го­
лодном пайке, — не предусмотрено.   

[ x x x x x x x x x x x x x x x x

Кайя Саариахо

Один из самых известных  
композиторов ХХ века  
Кайя Саариахо приезжает в  
Петербург на премьеру своих «Песен  
Лейно». Ее произведение исполняет 
Оркестр Финского Радио под 
управлением дирижера  
Сакари Орамо (подробнее  
о событии на с.39)
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В лондонской Национальной порт-
ретной галерее открылась выставка «От 

”
Битлз“ до Боуи», на которой представ-

лено около ста пятидесяти фотопортре-
тов поп- и рок-музыкантов 1960-х годов. 
У выставки двойной сюжет: как одновре-
менно музыканты становились звезда-
ми, а их изображения — иконами массо-
вой культуры, а то и классикой искусства 
ХХ века. Сверхзадача экспозиции — дать 
групповой портрет легендарного свингу-
ющего Лондона.

Определение Лондона середины 1960‑х 
годов как свингующего города носилось 
в воздухе эпохи: на авторство претенду-
ют многие. Среди этих многих американс-
кий певец Роджер Миллер, чья песня «Анг-
лия свингует» была хитом 1965 года. Редак-
тор Vogue Дайана Риленд в том же году кон-
статировала: «Лондон сейчас самый свингу-
ющий город мира». Журналисты Time при-
дали термину почти официальный статус в 
статье, опубликованной 15 апреля 1966 го-
да и посвященной запуску Swinging Radio 
England, одной из сорока пиратских стан-
ций, расцвет которых был таким же сим-
волом эпохи, как мини-юбка или худышка 
Твигги. Фильмы о секретном агенте Гарри 
Пальмере, история дорогой девушки Крис-
тин Килер, которая, переспав одновремен-
но с министром обороны и советским во-
енным атташе, спровоцировала правитель-
ственный кризис. Первые выпуски «Monty 
Python» или близнецы Крей, психопаты-
гангстеры, вращавшиеся в высших рок-кру-
гах Лондона. Кстати, сюрреалистический 
портрет братишек оставил главный фото-
граф 1960‑х Дэвид Бейли, а голая Килер на 
фотографии Льюиса Морли такая же икона 
десятилетия, как, скажем, Боб Дилан, при-
меряющий дизайнерскую обувь на Карна-
би-стрит на снимке Барри Файнштейна.

Что же касается музыки, в 1960-х годах 
она повсеместно была чем-то большим, 
чем просто музыкой. Но только в Англии 
концентрация звезд на квадратный дюйм 
достигала такой же плотности, как кон-
центрация гениев режиссуры в итальян-
ском кино, от The Beatles и The Who до 
Rolling Stones и Дэвида Боуи.

Свингующий Лондон вроде бы вписы-
вается в ряд столиц контркультуры 1960‑х 
годов: парижский Латинский квартал, 
нью-йоркский Гринвич-Вилледж. Но толь-
ко на первый взгляд. «Свинг» — синоним 
не только новой музыки, секса и психоде-
ликов, но и самовлюбленного гедонизма, 
дизайнерского шика, истинно британс-
кой эксцентрики. Боуи с расчерченным 
радужной молнией лицом на фотографии 
Брайана Даффи. Брайан Эпстайн в павли-
ньих перьях на работе Роберта Уайтейке-
ра, которому битловский продюсер при 
первой же встрече напомнил павлина. 
Мик Джаггер, позирующий Бейли в мехо-
вой шапке. В демократичных 1960-х столь 
эгоцентричные образы могли родиться 
только в Лондоне.

(� )

Символом эпохи стал фотограф. 
Бейли, Даффи и Донован  
первыми завоевали  
такой же звездный статус,  
как их модели

По следам свинга
«Beatles to Bowie: the 60’s exposed» 
в National Portrait Gallery
комментирует Михаил Трофименков

The Beatles, 1964,  
by Robert Whitaker

Photographers (David Bailey, Brian 
Duffy, Terence Daniel Donovan), 
1978, by Arnold Newman
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Афиша Проект

И это при том, что еще в 1960 году архе-
типом поп-звезды был набриолиненный 
Клифф Ричард, который на портрете Кор-
нела Лукаса, открывающем выставку, ко-
нечно, немного косил под насупленного 
Джеймса Дина, но в целом казался акку-
ратным мальчиком.

В отличие от Лос-Анджелеса, Милана 
или Парижа здесь не говорили о поли-
тике и не строили баррикады. Не жгли 
государственный флаг, как американ-
ские пацифисты, а рисовали на лицах 
«Юнион Джек», как Джон Леннон на фо-
тографии Уайтейкера. Самым полити-
чески активным, да и то в прошлом, сре-
ди создателей образа свингующего горо-
да был Дезо Хоффманн, объявленный По-
лом Маккартни лучшим фотографом на 
земле. В 1936 году, отправившись в Ис-
панию снимать рабочую Олимпиаду, он 
сражался с франкистами, был несколько 
раз ранен, неразлучен с Эрнстом Хэмин-
гуэем и Робертом Капа. Но в историю во-
шел как автор сенсационного репорта-
жа (1962), сделанного им в Ливерпуле о 
еще не ставшей популярнее, чем Иисус 
Христос, группе.

В годы войны летчик Хоффманн защи-
щал небо Лондона, а на земле под бомба-
ми играли в прятки в разрушенных до-
мах будущие рок-звезды, для которых 
война была прежде всего приключением, 
свободой от родительской опеки. Кстати, 
именно на фоне еще не разобранных ру-
ин Теренс Донован будет снимать мане-
кенщиц. Можно сказать, что битву за Ан-
глию выиграло именно поколение Джона 
Леннона, сполна компенсировавшее себе 
детские невзгоды. Лондон 1960-х годов на-
прямую наследовал Риму эпохи dolce vita 
1950-х годов. Визитная карточка римско-
го праздника жизни — фильм Федерико 
Феллини. Свингующий Лондон отразился 
в зеркале фильма Микеланджело Антони-
они «Blowup» (1965).

Символично, что его героем, символом 
эпохи стал именно фотограф. А прототи-
пом скучающего и эгоистичного героя Дэ-
вида Хэммингса был Бейли, которого годы 
спустя журнал Rolling Stone назовет крес-
тным отцом стиля cool. В 1965 году он как 
раз женился на Катрин Денев. В те годы са-
мые громкие браки вообще заключались 
не на небесах, а в Лондоне. Здесь Роман По-

лански влюбился в Шэрон Тэйт, будущую 
жертву банды Мэнсона. Юная Джейн Бир-
кин, еще не повстречавшая Сержа Гейнсбу-
ра, вышла замуж за Джона Барри, автора 
одиннадцати саундтреков к фильмам бон-
дианы. Бейли входил в легендарную «ужас-
ную», или «черную», троицу. Так газетчики 
прозвали его, Даффи и Донована, собрав-
шего за свою жизнь (1936–1996) рекордные 
3 тыс. профессиональных призов. Фотогра-
фов, собственно говоря, и создавших кано-
нический образ свингующего Лондона.

Даффи острил: «До 1960 года фэшн-фо-
тографы были высокими, худыми педи-
ками. Но мы трое совсем другие — жир-
ные коротышки натуралы». «Черная тро-
ица» действительно радикально отлича-
лась от своих предшественников. Не пото-
му, что снимала звезд своего поколения. В 
конце концов, Твигги и Мика Джаггера 
снимал и старик Сесил Битон, а обложку 
для битловского диска «Please Please Me» 
делал родившийся, как и Битон, в 1904 го-
ду Ангус Макбин. Нет, секрет троицы был 
в том, что они первыми среди фотогра-
фов завоевали такой же звездный статус, 
как их модели.

А в определенных ситуациях оказыва-
лись даже главнее, чем модели. Так, Уайтей-
кер в 1966 году спровоцировал скандал вок-
руг обложки диска The Beatles «Yesterday and 
Today». На знаменитой «мясной» фотосес-
сии он нарядил, как говорят, изрядно под-
куренных музыкантов в мясницкие фарту-
ки. Вставил им стеклянные глаза и вампир-
ские клыки. Вложил в руки расчлененные 
куклы, вдохновляясь работами 1930-х го-
дов сюрреалиста Ганса Бельмера. На самом 
невинном из снимков этого цикла Джордж 
Харрисон заколачивал гвозди в голову Лен-
нона. Обложка была признана нетоварной, 
тираж уничтожен, теперь уцелевшие экзем-
пляры стоят диких денег. Уайтейкер с груп-
пой расстался, заметив, что единственный, 
с кем из четверки он дружил, был Леннон. 
Поскольку Леннон «был не битлом, а писате-
лем, поэтом и художником, с которым мож-
но было разговаривать». И такое аристокра-
тическое высокомерие по отношению к ми-
ровым звездам в сочетании с «мясным» аб-
сурдистским хулиганством тоже было воз-
можно лишь в свингующем Лондоне.
Лондон, National Portrait Gallery, 
до 24 января

Christine Keeler, 1963,  
by Lewis Morley

The Who, 1966,  
by Colin Jones

Pink Floyd, 1967,  
by Vic Singh

The Kinks, 1968,  
by Peter Rand

David Bowie as Aladdin Sane, 1973,  
by Brian Duffy

The Beatles, «Yesterday And Today», 
by Robert Whitaker

Reginald (Reggie) Kray,  
Ronald (Ronnie) Kray, 1965,  
by David Bailey

Sir Michael Philip (Mick) Jagger, 1964,  
by David Bailey

Cliff Richard, 1960,  
by Cornel Lucas
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Афиша Цирк

О канадском Cirque du Soleil в России 
уже много лет знали по восторженным 
рассказам путешественников. И даже за-
очно любили его — все-таки цирк в совет-
ские времена был одним из самых попу-
лярных развлечений граждан. Но созда-
тели Cirque du Soleil пошли в свое время 
на эксперимент: из традиционного цир-
ка они смело выгнали всех животных и 
столь же смело распахнули двери, во-пер-
вых, новым технологиям, во-вторых, дру-
гим жанрам. Так родился особый вид ис-
кусства, который, собственно говоря, и 
нужно называть Cirque du Soleil: высоко-
качественное развлечение, соединяющее 
в себе черты традиционного цирка, мю-
зикла, современного танца, вокала и дра-
матического театра, ведь и представле-
ния проходят хотя и в шапито, но не на 
привычной круглой арене, а на полукруг-
лой сцене.

Да и описания характеров, задейство-
ванных в спектакле, позволяют предполо-
жить, что создатели этого цирка знакомы 
с системой Станиславского. Вот, напри-
мер, что написано о Наставнике, одном 
из главных персонажей шоу «Варекай»: 
«Его кожу задубило солнце многих столе-
тий, а его доброта и мудрость напомина-
ют о любимом прадедушке — старый муд-

рец, чье предназначение — вдохновлять 
на перемены». Такое глубокое проникно-
вение в суть характера не каждый репер-
туарный театр предпринимает. Как не 
каждое костюмное шоу может похвастать-
ся такими яркими, иногда кажущимися 
уже на грани вкуса, расцветками и при-
хотливыми фантастическими фасонами 
одежд. Как не каждый мюзикл может поз-
волить себе такой живой звук и создание 
таких музыкальных номеров.

Руководители Cirque du Soleil очень 
гордятся тем, что их шоу (всего их пу-
тешествует по миру двадцать) не прос-
то собрания цирковых эпизодов, а спек-
такли с сюжетами. Костяк истории пред-
ставления «Варекай» (слово это на цы-
ганском языке означает «где бы то ни 
было» или «где угодно») — рассказ о кра-
савце Икаре, упавшем прямо с неба в та-
инственный лес, где живут фантастичес-
кие живые существа. Юноша пережива-
ет разные приключения и в конце кон-
цов даже обретает личное счастье. На са-
мом деле никакой серьезной критики 
драматургическая структура этого пред-
ставления, поставленного известным ка-
надским режиссером Домиником Шам-
панем, не выдерживает. Сюжет об Икаре 
лишь повод для показа различных номе-

ров. Но номера эти столь поразительно-
го качества и исполнительского блеска, 
что о сюжете забываешь.

Еще несколько лет назад самыми блес-
тящими актерами в шоу Cirque du Soleil 
были наши соотечественники, точнее 
сказать, выходцы из стран бывшего Со-
ветского Союза. Теперь «советских» все 
больше теснят китайцы. В шоу «Варекай» 
это соперничество явлено наглядно. Один 
из лучших номеров представления испол-
няют молодые китайские артисты, еще 
дети фактически. Они крутят высоко над 
головами веревки с металлическими ги-
рями на концах, и при этом мальчики од-
новременно показывают акробатические 
трюки. Но и русские не промах — номе-
ром наших артистов «Варекай» заканчи-
вается. Раскачиваясь на двух подвешен-
ных к потолку «русских качелях», акроба-
ты в огненно-красных костюмах взлетают 
в воздух, перелетают с одних качелей на 
другие, приземляются на руки партнеров 
или на батут.

Конечно, есть в «Варекай» и другие вы-
дающиеся номера, например мужской ду-
эт воздушных гимнастов или клоунская 
пара — незадачливый нервный фокус-
ник и жизнерадостная изобретательная 
толстуха ассистентка, безнадежно влюб-

ленная в маэстро. Одни номера забудут-
ся, другие останутся в памяти, но ощуще-
ние какого-то ошеломительного мастерс-
тва всех артистов гарантировано.

Вообще, послевкусие праздника от 
Cirque du Soleil не может не остаться даже 
у самого угрюмого и скептически настро-
енного человека. Что-то такое они умеют 
добавлять во все, к чему прикасаются,— 
один только вид нескольких шапито, по-
хожих на выводок инопланетных кораб-
лей, уже бодрит. И сувенирная продукция 
выглядит особенно соблазнительно. И да-
же попкорн, продающийся в фойе, кажет-
ся вкуснее, чем везде. Так хитро увязал и 
сплел создатель цирка Ги Лалиберте искус-
ство и бизнес, что в эту сеть попалось уже 
много-много людей. В семидесяти горо-
дах мира спектакли Cirque du Soleil либо 
играются сейчас, либо ожидаются в бли-
жайшее время. Например, «Варекай» до 
Москвы был в Мадриде и Лиссабоне, пос-
ле нас едет в Лондон и Цюрих. Шоу канад-
ской компании ждут везде, ведь, раз при-
общившись к Cirque du Soleil, непремен-
но хочешь увидеть его вновь. В общем, 
москвичам очень скоро предстоит приоб-
рести еще одну «вредную» привычку.
Москва, Спортивный комплекс «Лужники»  
(Большой купол), с 25 октября по 13 декабря

Солнечное хитросплетение
Cirque du Soleil приехал в Москву
рассказывает Роман Должанский
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Афиша Кино

В конце октября во всем мире начнется 
показ документального фильма «Michael 
Jackson’s This Is It», сложенного из съе-
мок репетиций концертного шоу Май-
кла Джексона, которое он так и не успел 
показать на лондонской арене О2. Одно-
временно на прилавках появится альбом 
«This Is It» — собрание лучших песен Май-
кла Джексона, включающее вышедшую 
в середине сентября в виде сингла и ра-
нее не публиковавшуюся песню, которая, 
как нетрудно догадаться, тоже называется 
«This Is It».

Спусковым крючком рекламной кам-
пании посмертных релизов Майкла Джек-
сона стал даже не сам сингл, а скандал, ко-
торый вокруг него разразился. Новая пес-
ня — вполне рядовое по меркам покойно-
го произведение, которое легко предста-
вить себе на его записях конца 1970-х— 
самого начала 1980-х. Среднетемповый 
R’n’B с широкой оркестровой палитрой и 
ненавязчивым гитарным пунктиром. Пес-
ня была опубликована без комментариев 
со стороны издателей относительно того, 
когда и где она записана. Согласно перво-
начальной версии, появившейся в интер-
нете, записи вокала и клавишного сопро-
вождения были найдены в некоей короб-
ке с демозаписями Майкла Джексона, а 
позже были дописаны вся прочая инстру-
ментальная часть, бэк-вокал братьев Май-

кла Джексона и сэмплированные щелчки 
пальцев поп-короля. Однако спустя все-
го пару дней о своих правах на песню за-
явил Пол Анка. Это совсем не было похо-
же на ситуацию, когда сошедшая с дистан-
ции знаменитость или вовсе безвестный 
музыкант пытается набрать очки за счет 
тяжбы с суперзвездой. Статус Пола Анки 
в индустрии развлечений — константа, и 
если он говорит, что у него ни много ни 
мало украли песню, то это сообщение тя-
нет на настоящий крутой скандал.

Пол Анка утверждает, что написал пес-
ню «This Is It» вместе с Майклом Джексо-
ном в 1983 году, тогда она именовалась  
«I Never Heard», и господин Анка соби-
рался издать ее на своем альбоме дуэтов 
«Walk a Fine Line». Однако Джексон ста-
щил кассету у канадского композитора и 
поэта, и вернуть пленку соавтору удалось, 
только пригрозив артисту судом. Более то-
го, песня уже выходила в свет — в испол-
нении малозаметной поп-певицы по име-
ни Сэфайр. Запись легко можно найти в 
интернете. Итак, мало того что издатели 
опростоволосились, пытаясь выдать ста-
рое за «неизданное»,— теперь им придет-
ся делиться с Полом Анкой половиной до-
ходов от песни, которая не только выпу-
щена в виде сингла и размещена на новом 
сборнике, но и звучит в фильме «This Is It», 
а значит, выйдет на DVD. Господин Анка 

в очередной раз продемонстрировал вир-
туозное ориентирование в юридическом 
поле шоу-бизнеса, это его конек, ведь, по 
сути, в его главном произведении — пес-
не «My Way» он тоже лишь соавтор, но ди-
виденды получает по максимуму.

В любом случае история с треком «This 
Is It» — только первая глава в истории за-
гробной жизни Майкла Джексона. Это 
ведь всего лишь переписанная старая пес-
ня, а сколько всего еще хранится в джек-
соновских закромах, сколько нового нам 
предстоит узнать об этом человеке, и 
сколько еще прекрасных коллег певца бу-
дут пытаться откусить кусок от его посмер-
тных заработков. Это ведь издатели еще не 
притрагивались к материалу его последне-
го альбома, который он так и не успел вы-
пустить и для которого писали музыку Эй-
кон, Не-Йо и Уилл Ай Эм из The Black Eyed 
Peas. Правда, судьба этой музыки пока ви-
дится смутно. У Уилла Ай Эма копий песен 
не осталось, прочие соавторы тоже в неве-
дении. Сообщается, что жесткий диск бо-
лее чем с сотней неизданных песен Майк-
ла Джексона после его смерти забрала его 
сестра Ла Тойя, и как ими планирует рас-
порядиться семья Джексон, неясно. К счас-
тью, до видеозаписей репетиций послед-
него шоу руки семьи не дотянулись.

Фильм «This Is It» — это нарезка из фраг-
ментов нескольких сотен часов съемок, 

сделанных в Лос-Анджелесе во время ре-
петиций шоу «This Is It», которое Майкл 
Джексон намеревался показывать в этом 
году на лондонской арене О2 сначала на 
протяжении десяти, а потом — более чем 
пятидесяти вечеров. В фильм вошли как 
съемки концертных номеров, так и кад-
ры, снятые за кулисами. Самым важным, 
с точки зрения составителей ленты, яв-
ляется тот факт, что Джексон в ней вы-
ступает как полноценный участник всех 
стадий производства. Видно, что он лич-
но приложил руку в перчатке с брилли-
антами и к музыкальному продюсирова-
нию программы, и к танцам, и к сцено- 
графии. Вряд ли фильм даст окончатель-
ный ответ на вопрос, мог ли человек, ко-
торый год назад передвигался, по слухам, 
только в инвалидной коляске, осущест-
вить полноценный камбэк и задать всем 
жару. Судя по тому, что количество сканда-
лов, мифов и кривотолков после его смер-
ти только растет, публика никогда не пове-
рит до конца ни одной из версий его жиз-
ни и смерти, даже если ей крупным пла-
ном покажут, как человек со съехавшим 
набок носом оттачивает новую хорео- 
графию для «Beat It». И ровно в такой же 
степени та же публика даже после десяти 
похорон будет задаваться вопросом: «А он 
на самом деле умер?»
В прокате с 29 октября

Еще не все о нем
«Майкл Джексон: вот и все»
комментирует Борис Барабанов

(� )

Публика не поверит до конца 
ни одной из версий жизни 
и смерти Джексона, 
даже если ей крупным 
планом покажут, 
как человек со съехавшим 
набок носом оттачивает 
хореографию
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Афиша Выставки

Формально все просто: Эрмитаж вы-
ставляет тех художников, которых ку-
рирует лондонская Saatchi Gallery, и это 
своеобразная репетиция перед тем, как 
выставку покажут в расширенном вари-
анте в Лондоне. С другой стороны, оче-
видно, что и сама экспозиция, и ее фор-
мулировка — это попытка обозначить 
сразу две проблемы, связанные c новым 
британским искусством: национальное 
и современное. Несмотря на видимую 
простоту, эрмитажная выставка — о про-
блемах идентификации современного 
искусства, тем более что оба заявленных 
полюса в современном худпространстве 
не вполне определены. И здесь вопросов 
больше, чем ответов. Вот, скажем, совре-
менное. Очевидно, что для британского 
искусства это одна из попыток дистан-
цироваться от первой волны YBA (Young 
British Artists) во главе с Дэмиеном Хер-
стом. Именно она наделала много шума 
в девяностые и оказалась лидером про-
даж на мировых аукционах. Проблема 
нового поколения — это обретение свое-
го языка. И он не в создании новых тем, 
а в выстраивании новых соотношений 
между социальным, радикальным и мис-
тическим, то есть теми же категориями, 
которые легли в основу первой британс-
кой волны.

Другой вопрос — собственно нацио-
нальное. По этническому составу выстав-
ка разнообразнее даже нынешней сбор-
ной Германии по футболу. География про-
исхождения художников широка — от 
Ямайки до Ирана, от Замбии до Польши. 
То есть это искусство не столько британ-
ское, сколько эмигрантское. Работы вы-
ходцев с художественной периферии 
современного мира — очевидный устой-
чивый тренд последних лет. От бывше-
го Восточного блока представлена поль-
ка по происхождению Гошка Макуга со 
скульптурой теософки мадам Блаватской. 
Мадам лежит в трансе на спинках двух 
стульев, как рядовой медиум. Это единс-
твенная работа, в которой узнается что-
то родное.

Благодаря Саатчи российские люби-
тели искусства могут увидеть коллектив-
ный портрет бойцов сандинистской ар-
мии. Это работа Джона Уотериджа, рису-
ющего последнее время космонавтов, па-
леонтологов и людей других интересных 
профессий. Из других экзотических про-
изведений надо отметить холсты Херви-
на Андерсона, переносящие нас в домаш-
ние парикмахерские в ямайском гетто пя-
тидесятых годов на окраине Лондона. Та-
кую парикмахерскую держал отец худож-
ника. Для выходцев с Ямайки они были 

своего рода клубом, здесь знакомились, 
общались, вели деловые переговоры, а за-
одно и делали новую прическу.

Любителям фирменного островного 
абсурдистского юмора будет любопытно 
увидеть работу группы Little Whitehead. 
Художники из Глазго умеют неприятно 
удивить зрителя. То завалят галерею дох-
лыми клерками с ослепительно белыми 
воротничками, то выставят старый боти-
нок со свежей фекалией внутри, то разло-
жат на полу дюжину капканов на медве-
дя. В Петербург они везут свою самую не-
жную инсталляцию — несколько зевак, 
столпившихся в углу спиной к зрителю. 
Что они рассматривают, неясно, работа 
называется «Это случилось в углу».

Приятно увидеть на выставке совре-
менного искусства много живописи, 
вновь вошедшей в моду за последние го-
ды. Художники очень разные. Джед Ку-
инн известен как имитатор классичес-
ких стилей, вводящий в атмосферу хол-
стов Клода Лоррена или Каспара Давида 
Фридриха эпизоды из хоррора и ужасти-
ков. На «Новоязе» будет показана карти-
на с кексиком на прозрачной вазе, нари-
сованная в стиле голландского иллюзио-
нистского натюрморта XVII века. Стран-
ная геометрическая форма десерта со-
ответствует плану берлинской тюрьмы 

Шпандау, где после Нюрнбергского про-
цесса содержались под стражей нацист-
ские преступники. Художник нашел не-
ожиданный способ напомнить о траге-
дии Второй мировой войны. Из менее 
мрачных работ интересны сценки из 
крестьянского быта, сделанные Сигрид 
Холмвуд в аутентичных деревенских из-
бах стокгольмского заповедника Скан-
сен. Хореографические фантазии Райана 
Мосли рисуют акробатические танцы ди-
ковинных многоногих существ.

Едва ли не самая запоминающаяся ра-
бота проекта — инсталляция «Рой» Тессы 
Фармер. Крошечные крылатые скелети-
ки, различимые только под лупой, ловят 
и замучивают до смерти роящихся вокруг 
насекомых. В послужном списке хищных 
и дружных человечков есть также крыса, 
ежик, ласточка и даже лиса. Лилипуты и 
кровожадны, и забавны.

Но помимо сложных идентификацион-
ных задач эта выставка интересна и в дру-
гом смысле: она поднимает настроение и 
развлекает. Кому-то она может пощекотать 
нервы, но совсем чуть-чуть и, безусловно, 
политически корректно. «Новояз», интри-
гующе ассоциирующийся с антиутопией 
Оруэлла,— это эффектное шоу, которое от-
влечет вас от любых проблем.
Эрмитаж, с 25 октября по 17 декабря

Отвлеченный маневр
«Новояз: британское искусство сегодня» в Эрмитаже
разбирается Станислав Савицкий

Хервин Андерсон. «Натурщики Петра, 3», 
2009. Холст, масло

Аластер Маккинвен. «Et Sick In Infinitum 
[sic]», 2008. Холст, масло

Ариф Озака. «Без названия», 2007. Холст, масло, 
сусальное золото, трафаретная печать

Гошка Макуга. «Мадам Блаватская», 2007. 
Дерево, стеклопластик, одежда, стулья
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Огромная выставка, отмечающая столе-
тие «Русских сезонов» Сергея Дягилева в 
Париже, доехала до Москвы. Этот проект 
организован Третьяковской галереей сов-
местно с московским фондом культуры 
«Екатерина» и Новым национальным му-
зеем Монако. Летом выставка проходила в 
Монте-Карло, оперный театр которого де-
сятилетиями служил репетиционной ба-
зой «сезонов». В Монако выставка шла под 
броским названием «Удиви меня!» — твор-
ческое кредо, которому Сергей Дягилев 
был верен всю жизнь. В Москве название 
заменили на пресноватое и романтичное 
«Видение танца».

Танец — далеко не единственное, в чем 
Сергей Дягилев и те, кто с ним работал, 
проявили свое «видение». Этапы жизни 
«Русских сезонов» параллельны этапам 
развития всего искусства ХХ века, и спек-
такли обладали одним из главных, а мо-
жет, самым главным признаком новой 
эпохи — они были синтетичны. В них со-
единялись музыка, хореография, деко-

рации и костюмы, частные характеры 
и харизмы танцовщиков, художников и 
постановщиков. Ко всему этому надо до-
бавить совершенно новый маркетинг и 
пиар — «Дягилевские сезоны» стали пер-
вой в мире антрепризой такого размаха. 
Частенько терпя коммерческие провалы 
вплоть до конфискации костюмов и деко-
раций, безжалостно расставаясь с худож-
никами, хореографами и танцовщиками, 
едва заподозрив, что эти властители умов 
себя исчерпали, Сергей Дягилев добился 
того, что труппа не утратила жизнеспо-
собности ни во время Первой мировой, 
ни после смерти своего руководителя. От 
«Русских сезонов» публика всегда ждала 
откровений на грани скандальности — и 
всегда их получала.

Скандальности выставка в Третьяковс-
кой галерее обещать не может. Вызываю-
щий фетишизм финала «Послеполуденно-
го отдыха фавна», придуманный Вацла-
вом Нижинским, кубистические костю-
мы Пабло Пикассо, «деревянный» древ-

нерусский примитивизм «Весны священ-
ной» ныне осознается авангардным, но 
уже не шокирует. Однако откровений от 
выставки вполне можно ожидать.

«Русские балеты» — это европейская 
история. Вначале по преимуществу рус-
ские (танцовщики Мариинского импе-
раторского театра, сценография петер-
буржцев-мирискусников), дягилевские 
сезоны быстро и окончательно перемес-
тились в Европу, и гениальный антре- 
пренер стал приглашать к себе самых яр-
ких творцов любых национальностей. 
Но суть даже не в этом: гастролируя по 
всему миру, русские балеты не приезжа-
ли в Россию ни до революции, ни после. 
Практически все их материальное насле-
дие осталось за рубежом. В России из все-
го дягилевского хорошо известны толь-
ко работы первого периода антрепризы: 
сказочные эскизы костюмов Льва Бакста, 
ностальгические грезы Александра Бе-
нуа, русофильские языческие фантазии 
Николая Рериха.

Примерно половина из пяти сотен вы-
ставленных работ хранится в Третьяковс-
кой галерее. Но другая половина — произ-
ведения, наверняка не виденные москов-
скими зрителями. Значительная часть их 
происходит из архивов Оперы Монте-Кар-
ло — афиши, эскизы декораций и занаве-
сов, реальные костюмы, макеты декора-
ций, сделанные знаменитыми русскими 
и французскими художниками. А еще — 
фотографии танцовщиков и мизансцен, 
показывающие, как эти удивительные 
произведения сценографии жили на те-
лах танцовщиков.

Самыми поразительными выглядят 
постановки, сделанные после Первой ми-
ровой: новое мироощущение, новая эсте-
тика, новые способы работы с актерами 
и публикой, вечный цейтнот и вечный 
бег наперегонки с мировой модой. В одно 
и то же время в репертуаре «Русских сезо-
нов» сожительствуют постановки, все же 
похожие на традиционный балет, и спек-
такли абсолютно нового жанра, в которых 

Русское богатое
Выставки к столетию «Русских сезонов» Дягилева 
в ГТГ и Эрмитаже
рассказывают Татьяна Маркина и Татьяна Кузнецова

Лев Бакст. Костюм 
разбойника для балета 
«Дафнис и Хлоя», 1911

Анри Матисс. Костюм 
к балету «Соловей», 1920

Лев Бакст. Эскиз костюма Иды 
Рубинштейн для «Танца семи 

покрывал» по драме О. Уайльда 
«Саломея», 1908

Александр Бенуа. Эскиз 
костюма Армиды к балету 
«Павильон Армиды», 1907

Пабло Пикассо. Занавес 
к балету «Голубой экспресс», 
1924
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художник явно доминирует над хореогра-
фом. К последним относятся, например, 
«Русские сказки» 1916–1917 годов, кото-
рые шли в оформлении Михаила Ларионо-
ва. Авангард и примитивизм смешались в 
его декорациях и жестких массивных кос-
тюмах (из собрания ГТГ): по фотографии из 
ГРМ ясно, что в таких одеждах вольно тан-
цевать практически невозможно — спек-
такль походил скорее на «ожившую кар-
тину». На рисунке Мишеля Жорж-Мише-
ля (из зарубежной коллекции) изображена 
премьера спектакля «Парад» в парижском 
театре Шатле в 1917 году: на сцене видны 
персонажи, одетые в абстрактно-кубисти-
ческие костюмы Пабло Пикассо, в ложе пе-
реглядываются довольные авторы — а в пе-
реполненном зале творится что-то невооб-
разимое. Публика вскакивает с мест, кри-
чит, а самые яростные сторонники старой 
и новой эстетики сцепились в драке.

Декорации и костюмы к «Клеопатре» 
1918 года делали Робер и Соня Делоне. Со-
хранившийся костюм в стиле орфизма, в 

котором Любовь Чернышева принимала 
на сцене египетские профильные позы 
(ничего другого в таком сделать было не-
льзя), будет на выставке. Хореографичес-
кую пантомиму «Шут» 1921 года ставил ху-
дожник Михаил Ларионов — ее персона-
жи, солдат и шуты, буквально сошли с его 
ранних примитивистских картин (костю-
мы из клеенки и раскрашенного вручную 
холста сохранились в стокгольмском Му-
зее танца).

Размаху выставки вполне отвечает ее 
самый большой экспонат — настоящий за-
навес размером десять на десять метров, 
написанный по эскизу Пабло Пикассо ху-
дожником Александром Шервашидзе с 
такой точностью, что довольный Пикас-
со подписал его: «Посвящается Дягилеву. 
Пикассо». Занавес создан к коротенькому 
опусу 1924 года «Голубой экспресс», пока-
зывавшему времяпрепровождение золо-
той молодежи. Костюмы, близкие к быто-
вым — вязаные шортики, туники и юбоч-
ки, — делала Коко Шанель.

Одноактный балет «Кошка» 1927  года 
оформляли братья-конструктивисты На-
ум Габо и Антон Певзнер. В костюмах, из-
вестных по фотографиям и эскизам, Габо 
использовал те же принципы, что и в сво-
ей абстрактной скульптуре,— прозрачные 
поверхности, прорезанные пустотами. 
Рампа становится центром мироздания 
в сценографии авангардиста Георгия Яку-
лова — созданные по его эскизам (сохра-
нились в архиве Бориса Кохно, секрета-
ря Сергея Дягилева) гигантские механиз-
мы задавали ход балету «Стальной скок» 
на музыку Сергея Прокофьева. «Ода» по 
стихотворению Михаила Ломоносова в 
оформлении сюрреалиста и мистика Пав-
ла Челищева претендовала на космичес-
кий масштаб: на сцене сходились плане-
ты и центр мироздания — человек, на кос-
тюме которого фосфором размечено золо-
тое сечение (философский балет в репер-
туаре труппы не задержался).

Выставка — не прямое повествование о 
вкладе «Русских сезонов» в мировую куль-

туру. Хронологический принцип располо-
жения произведений перемешан с тема-
тическим, а в одном из залов окажутся да-
же современные арт-объекты и видеоинс-
талляции, вдохновленные дягилевскими 
спектаклями.

В эти же дни выставка к столетию «Рус-
ских сезонов» проходит и в Эрмитаже. Ку-
раторы, выбирая экспонаты из эрмитаж-
ной коллекции, сосредоточились на гло-
бальных теоретических вопросах, напри-
мер о глубинном влиянии танца на изоб-
разительное искусство. Полотно Эдгара 
Дега (привезенное из музея Орсэ), произ-
ведения Анри Тулуз-Лотрека, Анри Матис-
са и Марка Шагала должны проиллюст-
рировать «литературность» XIX века, «му-
зыкальность» символизма и «танцеваль-
ность» модернизма первых десятилетий 
ХХ века.
Москва, Третьяковская галерея  
на Крымском валу, с 28 октября  
по 31 января;
Петербург, Эрмитаж, до 17 января

Жан Кокто. Плакат с 
изображением Тамары Карсавиной 
в балете «Призрак розы», 1911

Жан Кокто. Плакат 
с изображением 
Вацлава Нижинского 
в главной партии 
балета «Призрак 
розы», 1911

Михаил Бобышев. «Михаил 
и Вера Фокины в балете 
”Карнавал“», 1916

Михаил Ларионов. «Портрет 
Сергея Дягилева» 

Адольф Больм в роли 
половчанина в спектакле 

«Половецкие пляски».  
Фото, 1909

Тамара Карсавина в роли  
Жар-птицы в спектакле  
«Жар-птица». Фото, 1910

Сцена из балета «Ода».  
Фото, 1928
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Бросить бы все
«Изотов» Андрея Могучего в Александринке
предупреждает Дмитрий Ренанский

Четвертый александринский спек­
такль Андрея Могучего был готов еще в 
мае, но тогда явление «Изотова» народу 
отложили до осени. Независимо от при­
чин перенос на осень оказался страте­
гически верным: премьера пьесы одно­
го из лидеров новой российской драмы 
в постановке петербургского режиссера 
номер один на главной городской сце­
не — событие также и ритуальное, про­
должающее легитимацию современной 
драматургии. В прошлом сезоне худрук 
Александринки Валерий Фокин поста­
вил другую новодрамовскую пьесу, «Ксе­
нию» Вадима Леванова — правда, повы­
шенный интерес к ней был вызван ско­
рее тем, что в герои вывели православ­
ную святую. Случай «Изотова», от кото­
рого не ждут ничего конкретного, куда 
более выигрышный для тридцатиодно­
летнего драматурга Михаила Дурненко­
ва: после постановок в МХТ, Театре.Doc и 
«Практике» сотрудничество с Александ­
ринкой выглядит первым пиком его 
карьеры. 

Для театра драмы им. Пушкина Дур­
ненков переписывал пьесу, подгоняя ее 
под надобности режиссера и психофизи­
ку конкретных актеров. Год назад Андрей 
Могучий с Максимом Исаевым столь же 
лабораторно подошли к работе над «Са­
доводами», спектаклем, который прямо 
предшествует «Изотову» и хронологиче­
ски, и стилистически. Немногочислен­
ных зрителей «Садоводы» ошарашили 
разряженностью, рафинированностью, 
эстетством — и в то же время простотой, 
если не простодушием. За фасадом скры­
вался изощренный концепт и сгущалась 
театральность, отказ от привычной жест­
кости языка и сильных жестов произво­
дил сильное впечатление.

Все это можно сказать и про «Изотова». 
Главная разница в том, что «Садоводов» 
играли в камерном пространстве, а «Изо­
тов» — форма, крупная во всем. Как и в 
«Садоводах», герои заняты неторопливой 
лирической рефлексией. Успешный писа­
тель Изотов бросает все и уезжает с подру­
гой из Москвы в какое-то заповедное ме­

сто под Петербургом. Могучий говорит, 
что поначалу хотел сделать спектакль об 
этом месте, которые противостоит гибну­
щему миру и выглядит как колыбель но­
вой жизни. В итоге «Изотов» вполне впи­
сался в тематику Могучего: он получился 
про героя, который таковым быть не мо­
жет и не хочет, как это было в трех важ­
нейших спектаклях 2000-х — «Не Гамлет», 
«PRO Турандот» и «ДК Ламанчский».

Здесь, однако, Могучий работает не на 
взорванном классическом материале, а 
с чистого листа. Желание обновиться за­
метно и в кастинге: Могучий занял в спек­
такле премьеров фокинской труппы Ви­
талия Коваленко, Юлию Марченко, Сер­
гея Паршина, Семена Сытника и Аркадия 
Волгина, с которыми до сих пор не рабо­
тал. «Свой» для него только Николай Мар­
тон, вместе с другим корифеем Рудольфом 
Кульдом он играет важнейшие роли анге­
лов-фокусников. Спектакль и начинается 
с виртуозно разыгранной сцены фокусов. 
Дальше все страньше и страньше: попав­
шие на весенние закрытые прогоны «Изо­

това» сбивчиво рассказывают, что без про­
дыху играет на рояле Олег Каравайчук, 
имеется какой-то плюшевый заяц, авто­
катастрофа, голландцы, астронома Сергея 
Сергеевича все время обыгрывают в шах­
маты, а тела и головы героев существуют 
по отдельности.

«Изотова» дают на большой сцене, пуб­
лика сидит в зале — последний раз Мо­
гучий использовал игровое пространст­
во так традиционно четыре года назад. 
Все час сорок пять минут спектакля сце­
на остается практически пустой, что для 
режиссера, любящего вещи и веществен­
ность, тоже довольно радикально. Фигу­
ранты «Изотова» предстают в нематери­
альном, бесплотном пространстве, наме­
ченном компьютерной графикой Алек­
сандра Шишкина. Снуют ассистенты с 
микрофонами для актеров, картинка мно­
жится и дробится — похоже, как и обещал 
Могучий, «Изотов» от реализма мутиро­
вал в сюрреализм. Кто бы сомневался.
Александринский театр, с 23, 24 
и 25 октября, 19.00
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Фигуранты спектакля предстают  
в нематериальном,  
бесплотном пространстве,  
намеченном компьютерной  
графикой Александра Шишкина
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Афиша

АНИМАЦИЯ

«9,99 долларов» 
($9.99)
Режиссер Т. Розенталь. Ав­
стралия—Израиль, 2008

Дом кино / 23–30

«Астробой»  
(Astro Boy)
Режиссер Д. Бауэрс. Гонг­
конг—США—Япония, 
2009

Kinostar City / 23–30

Kinostar «Дыбенко» / 23–30

Mori Cinema / 23–30

«Каро-фильм ‘Атмосфера’» 
/ 23–30

«Каро-фильм в ‘Варшав
ском экспрессе’» / 23–30

«Каро-фильм в ‘Континен
те’» / 23–30

«Каро-фильм в ‘Невском-2’» 
/ 23–30

«Каро-фильм на Байконур
ской» / 23–30

«Каро-фильм на Коломяж
ском» / 23–30

«Колизей» / 23–30

«Кристалл-Палас» / 23–30

«Кронверк-синема Академи
ческий» / 23–30

«Кронверк-синема Балкан
ский» / 23–30

«Кронверк-синема Занев
ский Каскад» / 23–30

«Кронверк-синема Мерку
рий» / 23–30

«Кронверк-синема Нео» / 
23–30

«Кронверк-синема Норд» 
/ 23–30

«Кронверк-синема Родео-
Драйв» / 23–30

«Кронверк-синема Феличи
та» / 23–30

«Мираж-синема» / 23–30

«Мираж-синема в Ульян
ке» / 23–30

«Мираж-синема Озерки» 
/ 23–30

«Пик» / 23–30

«Синема Парк» / 23–30

«Художественный» / 23–30

«Облачно, возможны 
осадки в виде фрика-
делек» (Cloudy with a 
Chance of Meatballs)
Режиссеры К. Миллер, Ф. 
Лорд, роли дублировали: 
А. Пушной, Т. Лазарева, 
М. Шац. США, 2009

«Jam Hall на Петроград
ской» / 23–30

Kinostar City / 23–30

Kinostar «Дыбенко» / 23–30

Mori Cinema / 23–30

«Каро-фильм ‘Атмосфера’» 
/ 23–30

«Каро-фильм в ‘Варшав
ском экспрессе’» / 23–30

«Каро-фильм в ‘Континен
те’» / 23–30

«Каро-фильм в ‘Невском-2’» 
/ 23–30

«Каро-фильм на Байконур
ской» / 23–30

«Каро-фильм на Коломяж
ском» / 23–30

«Колизей» / 23–30

«Кристалл-Палас» / 23–30

«Кронверк-синема Академи
ческий» / 23–30

«Кронверк-синема Балкан
ский» / 23–30

«Кронверк-синема Занев
ский Каскад» / 23–30

«Кронверк-синема Мерку
рий» / 23–30

«Кронверк-синема Нео» / 
23–30

«Кронверк-синема Норд» 
/ 23–30

«Кронверк-синема Родео-
Драйв» / 23–30

«Кронверк-синема Феличи
та» / 23–30

«Мираж-синема» / 23–30

«Мираж-синема в Ульян
ке» / 23–30

«Мираж-синема Озерки» 
/ 23–30

«Пик» / 23–30

«Синема Парк» / 23–30

«Художественный» / 23–30

Подробнее на этой же 
странице

«Первый отряд» 
(First Squad / Faasuto 
Sukuwaddo)
Режиссер Eсихару Асино. 
Япония—Россия—Кана­
да, 2009

Киноцентр «Родина» / 
23–30

«Кристалл-Палас» / 23–28

БИОГРАФИЯ

«Татарская княжна»
Режиссер И. Квирикад­
зе, в ролях: Х. Шигула, Д. 
Агишева, Й. Ботт, Д. Ер­
милов, А. Шведерский, Ф. 
Лавров. Россия, 2009

Дом кино / 23–30

ДОКУМЕНТАЛЬНЫЙ

«Майкл Джексон:  
Вот и все» (This Is It)
Режиссер К. Ортега. США, 
2009

Kinostar City / 29, 30

Kinostar «Дыбенко» / 29, 30

«Каро-фильм в ‘Варшав
ском экспрессе’» / 29, 30

«Кронверк-синема Мерку
рий» / 29, 30

«Кронверк-синема Феличи
та» / 29, 30

«Синема Парк» / 29, 30

«Художественный» / 29, 30

Подробнее на странице 30

ДРАМА

«Возвращение  
в Брайдсхед» 
(Brideshead Revisited)
Режиссер Дж. Джаррольд, 
в ролях: М. Гуд, Б. Уишоу, 
Э. Томпсон, М. Гэмбон, Г. 
Скакки, Х. Этвелл. Вели­
кобритания, 2008

Дом кино / 23–30

«Граница рассвета» 
(La frontiere de l’aube)
Режиссер Ф. Гаррель, в 
ролях: Л. Гаррель, Л. Смет, 
К. Пуадат, В. Галар. Фран­
ция, 2008

Дом кино / 23–30

«Джули и Джулия:  
готовим счастье  
по рецепту»  
(Julie and Julia)
Режиссер Н. Эфрон, в ро­
лях: Э. Адамс, М. Стрип, 
Дж. Линч, С. Туччи, Т. 
Стрэтфорд. США, 2009

«Аврора» / 23–30

  кино 
«Кристалл-Палас» / 23–28

«Кронверк-синема Балкан
ский» / 23–28

«Кронверк-синема Мерку
рий» / 23–28

«Кронверк-синема Феличи
та» / 23–28

«Интимные приключе-
ния» (À l’aventure)
Режиссер Ж.-К. Бриссо, в 
ролях: К. Брана, А. Бинар, 
Н. Шибани, Л. Беллинк. 
Франция, 2009

Дом кино / 23–30

«Коко до Шанель» 
(Coco avant Chanel)
Режиссер Энн Фонтейн, 
в ролях: О. Тоту, А. Ниво­
ла, М. Жиллен, Э. Дево, Б. 
Пулворде. Франция, 2008

«Аврора» / 23–28

«На девятом небе» 
(Wolke Neun)
Режиссер А. Дрезден, в 
ролях: Ш. Кюнерт, Х. Вест­
фаль, Х. Реберг, У. Вернер. 
Германия, 2008

Дом кино / 23–30

«Не оглядывайся»  
(Ne te retourne pas)
Режиссер М. Де Ван, в ро­
лях: М. Белуччи, С. Марсо, 
А. Ди Стефано, Н. Брокер, 
Д. Фламан. Франция, 2008

«Аврора» / 23–30

«Кристалл-Палас» / 23–30

«Мираж-синема» / 23–30

«Мираж-синема в Ульян
ке» / 23–30

«Мираж-синема Озерки» 
/ 23–30

«Нью-Йорк, я люблю 
тебя» (New York,  
I Love You)
Режиссеры А. Аттал, А. 
Хьюз, Ш. Капур, М. Найр, 
Б. Рэтнер, А. Звягинцев, 
Н. Портман, С. Йоханс­
сон, в ролях: О. Блум, О. 
Тирлби, И. Хоук, Н. Порт­
ман, Ш. Ла Беф, Х. Кри­
стенсен, К. Бейкон, Дж. 
Барт, А. Ельчин. США—
Франция, 2008

«Аврора» / 29, 30

Дом кино / 29, 30

«Кристалл-Палас» / 29, 30

Подробнее на этой же 
странице

«Последний урок»  
(La journee de la jupe)
Режиссер Ж.-П. Лилиен­
фельд, в ролях: И. Аджани, 
Д. Подалиде, Я. Коллетт, Н. 
Безансон, М. Сити, Ж. Бер­
ройе, А. Жируар. Фран­
ция—Бельгия, 2008

Дом кино / 29, 30

«Пределы контроля» 
(The Limits of Control)
Режиссер Дж. Джармуш, 
в ролях: Б. Мюррей, Т. Су­
интон, Г. Г. Берналь, Дж. 
Херт, Х. Аббасс. США—Ис­
пания—Япония, 2009

«Аврора» / 23–30

«Мираж-синема» / 23–30

«Мираж-синема в Ульян
ке» / 23–30

«Мираж-синема Озерки» 
/ 23–30

«Пророк»  
(Un prophete)
Режиссер Ж. Одийар, в ро­
лях: Т. Рахим, Н. Арист­
рап, А. Бенчериф, Р. Катеб. 
Франция—Италия, 2009

«Аврора» / 23–28

«Каро-фильм в ‘Варшав
ском экспрессе’» / 23–28

Киноцентр «Родина» / 
23–30

«Пик» / 23–28

«Хатико: самый вер-
ный друг» (Hachiko:  
A Dog’s Story)
Режиссер Л. Халльстрем, 
в ролях: Р. Гир, Дж. Аллен, 
Дж. Александр. США, 2009

Mori Cinema / 23–30

«Каро-фильм ‘Атмосфера’» 
/ 23–30

«Каро-фильм в ‘Варшав
ском экспрессе’» / 23–30

«Каро-фильм в ‘Континен
те’» / 23–30

«Каро-фильм в ‘Невском-2’» 
/ 23–30

«Каро-фильм на Байконур
ской» / 23–30

«Каро-фильм на Коломяж
ском» / 23–30

«Кристалл-Палас» / 23–30

«Мираж-синема» / 23–30

«Мираж-синема в Ульян
ке» / 23–30

«Мираж-синема Озерки» 
/ 23–30

«Пик» / 23–30

«Художественный» / 23–30

«Частная жизнь Пип-
пы Ли» (The Private 
Lives of Pippa Lee)
Режиссер Р. Миллер, в ро­
лях: Р. Райт-Пенн, К. Ривз, В. 
Райдер, Дж. Мур, М. Белуч­
чи, М. Белло. США, 2009

«Аврора» / 23–30

Дом кино / 23–30

КОМЕДИЯ

«500 дней лета»  
((500) Days of Summer)
Режиссер М. Уэбб, в ролях: 
Дж. Гордон-Левитт, З. Де­
шанель, Дж. Аренд, П. Бел­
чер, Р. Бостон, И. Н. Браун, 
М. Келли. США, 2009

«Аврора» / 23–30

«Мираж-синема в Ульян
ке» / 23–30

«Мираж-синема Озерки» 
/ 23–30

«Художественный» / 23–30

«Весельчаки»
Режиссер Ф. Михайлов, в 
ролях: В. Хаапасало, Д. Коз­
ловский, И. Николаев, А. 
Климушкин, П. Брюн, Р. 
Литвинова, И. Дапкунайте, 
М. Шалаева, Е. Доброволь­
ская, О. Железняк, А. Мохов, 
К. Нагиев, Н. Ефремов, А. Ба­
бенко, А. Руденский, Д. Кал­
мыкова, Д. Миллер, В. Кол­
ганов. США, 2009

«Каро-фильм ‘Атмосфера’» 
/ 23–28

«Каро-фильм в ‘Варшав
ском экспрессе’» / 23–28

«Каро-фильм в ‘Континен
те’» / 23–28

«Каро-фильм в ‘Невском-2’» 
/ 23–28

«Каро-фильм на Байконур
ской» / 23–28

«Каро-фильм на Коломяж
ском» / 23–28

«Колизей» / 23–28

«Кристалл-Палас» / 23–28

«Мираж-синема» / 23–28

«Мираж-синема в Ульян
ке» / 23–28

«Мираж-синема Озерки» 
/ 23–28

«Пик» / 23–28

«Художественный» / 23–28

«Добро пожаловать  
в Зомбилэнд» 
(Zombieland)
Режиссер Р. Фляйшер, в 

«Облачно, возможны осадки  
в виде фрикаделек»

В 1930-х годах, когда кинематограф поразила Вели­
кая депрессия, родилась великая американская ко­
медия. После кризиса 2008 года мы тоже ждали коме­
дий, но их, кажется, совсем уже разучились делать по 
ту сторону Атлантики. Вместо этого кинопланы пест­
рят детскими фильмами, цветет объединенный ги­
гант Disney и Pixar и экранизируются все главные 
американские детские книжки ХХ  века. За «Там, где 
живут чудовища» Мориса Сендака взялся Спайк Джо­
унз, «Бесподобный мистер Фокс» Роальда Даля дол­
жен стать дебютом Уэса Андерсена в кукольной ани­
мации. Компания Sony Pictures потратила три года на 
то, чтобы перевести в 3D книгу «Облачно, возможны 
осадки в виде фрикаделек». Картина, которая в Амери­
ке вышла 18 сентября, две недели держала первое ме­
сто в американском прокате и стала самым большим 
успехом в недолгой истории Sony Animation, так что 
стратегия оправдывает себя: мультфильмами, осно­
ванными на детских книжках, привлечь зрителя се­
годня легче всего.

В связи с российским релизом книжку, которая не пе­
реводилась на русский, никто не упоминает. Но в Аме­
рике эта сказка чрезвычайно популярна. Ее написали 
и нарисовали в 1979 году супруги Джуди и Рон Баретт. 
Книга о волшебном городе составлена из историй, ко­
торые дедушка рассказывает внукам, когда те хулига­
нят за столом. В этом городе осадки выпадают три ра­
за в день, дождь льется соком или супом, а ветер при­
носит гамбургеры.
Сказочки о вечной еде в Sony слегка переписали, зато 
появился сюжет. На маленьком острове в Тихом океа­
не жил изобретатель Флинт, который мечтал изобре­
сти что-нибудь полезное, а получалось всегда наобо­
рот. Например, он изобрел машину, которая превра­
щает воду в еду. Горе-изобретатель подключил ее к ме­
стной электростанции, агрегат оторвался и улетел в 
небо, откуда принялся сыпать обедами по заказу. Го­
род начал процветать, репортер новостей погоды Сэм 
приготовилась сделать карьеру на ТВ, но еды стано­
вилось так много, что городок от молочных рек при- 
шлось спасать.
Режиссер Терри Гиллиам, придумавший заставки к 
шоу «Летающий цирк Монти Пайтона», в начале ок­
тября выбрал для журнала Time Out полсотни лучших 
полнометражных анимационных фильмов всех вре­
мен. На первом месте у него оказался «Мой сосед То­
торо» Хаяо Миядзаки, а на почетном сорок восьмом 
— эти самые «Фрикадельки». Гиллиам хвалит мульт­
фильм за простоту, но более всего за то, что он «совер­
шенно отказывается возносить хвалу самому раздра­
жающему идолу аниматоров этого века — культурным 
отсылкам». В итоге — замечательные шутки, прекрас­
но прописанные характеры, несколько сюжетных 
поворотов, которые заставляют зрителя замирать от 
кульминации к кульминации. «Фрикадельки» сдела­
ны, возможно, совершенно примитивно, но во всей 
этой простоте — кино, которое действительно можно 
показывать и взрослым, и детям.

«Нью-Йорк, я люблю тебя!»

После успеха киноальманаха «Париж, я люблю тебя» 
продюсер Эммануэль Бенбихи решил не останавли­
ваться и поставить кинопроизводство серии «Города 
любви» на конвейер. Сейчас в прокат выходит «Нью-
Йорк, я люблю тебя!», а на очереди уже кастинги на 
распланированные на несколько лет вперед съем­
ки кинопризнаний Шанхаю, Рио-де-Жанейро и Иеру­
салиму. Идею подхватили и независимые от проекта 
Бенбихи режиссеры и продюсеры. Скроенный по тем 
же лекалам «Токио, я не люблю тебя» составлен всего 
из трех короткометражек, пронизанных, правда, не 
самыми трепетными чувствами к японской столице. 
В «Нью-Йорк, я люблю тебя!» внешне соблюдены все 
законы жанра: фильм полностью посвящен любви, 
сделан международной командой актеров и режиссе­
ров, у каждого одинаковое задание — снять пятими­
нутную любовную историю на фоне Нью-Йорка. Но ес­
ли сравнивать с «Парижем», то очевидно, что режис­
серский состав у «Нью-Йорка» не только не блещет 
звездными именами европейцев, но и чувствуется яв­
ный перевес в сторону азиатских режиссеров — Сюнд­
зи Иваи, Джианг Уэн, Мира Наир, Сукету Мехта, Фа­
тих Акин, Цзян Вэнь, Шекар Капур. Последний попал 
в список по печальной случайности — умирающий 
Энтони Мингелла завещал индийскому режиссеру за­
кончить свою новеллу. Впрочем, это была не единст­
венная потеря для «Нью-Йорка». После первого пока­
за на фестивале в Торонто из фильма вылетели корот­
кометражки Андрея Звягинцева и начинающей ре­
жиссерши Скарлетт Йоханссон. Русский любимец ев­
ропейских фестивалей снял вялотекущее признание 
в любви к Иосифу Бродскому, а Йоханссон героем сво­
ей безмолвной мрачной пятиминутки сделала амери­
канского лузера (Кевин Бейкон), который настолько 
голоден, что ему совсем не до романтики. 

В этом городе встречаются только творческие мечта­
тели, счастливые неудачники неопределенных про­
фессий, добродетельные шлюшки; даже «понаехав­
шие» таксисты, и те считают себя художниками. И ес­
ли в «Париже» на каждом шагу возникала опасность 
хорошенько влипнуть в какую-нибудь передрягу, то 
«Нью-Йорк» абсолютно бесконфликтный. В единст­
венной новелле (режиссер Цзян Вэнь), которая впол­
не могла бы закончиться легкой потасовкой в китай­
ском квартале, добродушный парень (Хейден Кри­
стенсен) без боя возвращает подружку законному па­
пику (Энди Гарсиа). Здесь не ссорятся даже влюблен­
ные: нарывающуюся на выяснение отношений исте­
ричную девицу проницательный друг моментально 
ведет в турофис, и даже «воскресный папа» (блиста­
тельный танцовщик Карлос Акоста в мыльной новел­
ле Натали Портман) покладисто соглашается забрать 
дочь, когда у бывшей жены (Эмми Роденбуш) намеча­
ется на вечер личная жизнь. 
 В «Нью-Йорке» нет ничего, кроме любви всех возра­
стов во всех формах и проявлениях. Но все истории 
с легкостью могли происходить в любом другом го­
роде: от структурированного по районам сценария 
«Парижа» отказались в пользу монолитной зарисов­
ки, где герои из разных новелл путаются друг у дру­
га под ногами, заваливаются в одно такси, оказывают­
ся за одним столиком. А Нью-Йорк становится чем-то 
совсем необязательным вроде официанта, навязчиво 
мелькающего в кадре.
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Афиша

«Давненько мы тебя не видели»  
Петра Мамонова в Мюзик-холле 

И правда: Мамонова давненько не видать на скоморо­
шьих эстрадных подмостках. Бывший рокер-экспери­
ментатор, а ныне затворник и божий человек предпо­
читает показываться на сцене раз в год (последнее вре­
мя — в клубе «Орландина»), а также в фильмах (в нояб­
ре очередная премьера —  «Царь» Лунгина, где Мамонов 
сыграл Ивана Грозного). Впрочем, вспомнив о том, что 
четверть века назад он впервые вышел на сцену со «Зву­
ками Му» в спецшколе №30, находящейся в московском 
Большом Каретном переулке, Мамонов решил сделать 
почитателям царский подарок в виде авторского вече­
ра. Предстанет он во всех своих творческих ипостасях: 
будет и Мамонов-актер с эпилептической пластикой 
(монологи и отрывки из спектаклей), и Мамонов-поэт, 
декламирующий экзистенциально-емкие вирши, — «Я 
не хочу быть горбатым. Лучше уж быть каким-нибудь 
потусторонним» или «Что будем делать в четверг, если 
умрем в среду?». Будет и Мамонов-музыкант — испол­
нит дюжину песен «Звуков Му»: «Лифт на небо», «Крас­
ный черт», «Шуба-дуба блюз», «Муха — источник заразы», 
«Серый голубь», «Досуги-буги». Весьма возможно, что это 
будет последний раз, когда Петр Николаевич возьмет­
ся за свое музыкальное старое, разве только еще лет че­
рез двадцать пять. А в качестве бонуса на большом экра­
не покажут отрывки из фильмов с участием Мамонова 
«Такси Блюз», «Игла» и «Остров».

Питер Кристоферсон и Иван Павлов  
в клубе А2

Одна из ключевых фигур британского эзотерического 
подполья, человек, стоявший у истоков групп Throb­
bing Gristle, Psyhic TV и Coil, музыкант, художник и 
клипмейкер Питер Кристоферсон последние несколь­
ко лет живет в Тайланде. Уехал он туда его после смер­
ти своего соратника по группе Coil и любовника Джо­
на Бэлэнса (есть своя жестокая ирония в том, что чело­
век с такой фамилией умер, не удержав равновесия на 
собственном балконе). Результатом тайского переезда 
Кристоферсона стал альбом «Form Grows Rampant», 
вышедший под вывеской The Threshold HouseBoys 
Choir, и присовокупленный к нему фильм, где полу­
голые тайские мальчики в состоянии транса прохо­
дят обряд инициации — на концертах, кстати, не об­
ходится без этого видеосопровождения.  
Вязкая, вгоняющая в оцепенение электроника  сдела­
ла «Form Grows Rampant» фактически одной из самых 
страшных и мощных пластинок последних лет. Поя­
вившийся после нее проект Soisong, очевидно, нахо­
дится уже за перевалом тяжелого для самого Кристо­
ферсона жизненного рубежа. Его нынешний музы­
кальный партнер — русский музыкант, Иван Павлов, 
с середины 90-х живший в Швеции (сейчас он переб­
рался в Бангкок поближе к Кристоферсону) — раздетое 
до каркаса зловещее техно; постпоп, как называет его 
сам Павлов.  
С момента  прошлого приезда Soisong у дуэта вышел 
второй альбом — «Aj3z». Композиции здесь названы 
тайскими слогами или вообще малозначащим набо­
ром символов, диск выполнен в форме восьмиуголь­
ника, а обложка сложена по принципу оригами — 
купить артефакт можно только на концерте. Это не 
единственная причина на него прийти — у магиче­
ской лондонской музыки родом из 80-х, заряженной 
цитатами из Алистера Кроули, особенные отношения 
с нашей страной. Каждый здешний концерт для того 
же Кристоферсона — отдельное переживание. Доста­
точно вспомнить премьеру «Form Grows Rampant» не­
сколько лет назад в Red club, когда музыкант в середи­
не концерта преклонил колени перед видеоэкраном 
и стал ему молиться.

ролях: В. Харрельсон, М. 
Кунис, Э. Стоун, Э. Херд, 
Б. Мюррей, Э. Бреслин. 
США, 2009
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«Звонок ангелу» 
(Llamando a un Аngel)
Режиссеры Р. Гузман, Э. 
Родригез, А. Монтиель, 
в ролях: М. Дионе, Э. Эс­
панья, А. Монтиель, А. 
Эстрелла. Мексика, 2008

Киноцентр «Родина» / 23–30

«Луиза-Мишель»  
(Louise-Michel)
Режиссер Г. де Керверн, 
в ролях: И. Моро, Б. Пул­
ворде, А. Дюпонтель, М. 
Кассовиц. Франция, 2008

Дом кино / 23–30

«Почему мужчины  
никогда не слушают, 
а женщины не умеют 
парковаться» (Warum 
Manner nicht zuhoren 
und Frauen schlecht 
einparken)
Режиссер Л. Хаусманн, в 
ролях: Б. Фюрманн, Дж. 
Шварц, А. Кул, У. Оксенк­
нехт, Н. Беккер. Герма­
ния, 2007

Киноцентр «Родина» / 23–30

«Укрощение  
строптивых»
Режиссер И. Каленов, в 
ролях: А. Семенович, И. 
Лифанов, Ю. Галкина, А. 
Федорцов, А. Носков, Ю. 
Кузнецов, М. Багдасаров. 
Россия, 2009
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«Формула любви 
для узников брака» 
(Couples Retreat)
Режиссер П. Биллингс­
ли, в ролях: К. Белл, В. 
Вон, Дж. Фавро, Дж. Бэйт­
ман, М. Акерман, К. Дэ­
вис, Ж. Рено. США, 2009
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«Каро-фильм в ‘Невском-2’» 
/ 23–28

«Каро-фильм на Байконур
ской» / 23–28

«Каро-фильм на Коломяж
ском» / 23–28

«Колизей» / 23–28

«Кристалл-Палас» / 23–28

«Кронверк-синема Академи
ческий» / 23–28

«Кронверк-синема Балкан
ский» / 23–28

«Кронверк-синема Занев
ский Каскад» / 23–28

«Кронверк-синема Мерку
рий» / 23–28

«Кронверк-синема Нео» / 
23–28

«Кронверк-синема Норд» 
/ 23–28

«Кронверк-синема Родео-
Драйв» / 23–28

«Кронверк-синема Феличи
та» / 23–28

«Мираж-синема» / 23–28

«Мираж-синема в Ульян
ке» / 23–28

«Мираж-синема Озерки» 
/ 23–28

«Пик» / 23–28

«Синема Парк» / 23–28

«Художественный» / 23–28

ПРИКЛЮЧЕНИЯ

«История одного 
вампира» (Cirque du 
Freak: The Vampire’s 
Assistant)
Режиссер П. Вейц, в ро­
лях: С. Хайек, Дж. С. Рей­
ли, Р. Стивенсон, Дж. Хат­
черсон, П. Фьюджит, К. 
Ватанабе. США, 2009
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«Художественный» / 23–30

ТРИЛЛЕР

«Пила 6» (Saw VI)
Режиссер К. Гретерт, в ро­
лях: Т. Белл, Б. Рассел, Ш. 
Смит, К. Мэндилор, К. 
Клише, Л. Гомес. США—
Канада—Великобрита­
ния—Австралия, 2009
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«Последний  
вампир» (Blood:  
The Last Vampire)
Режиссер К. Наон, в ро­
лях: Э. Миллер, М. Луша, 
Э. Пливин, Коюки, К. Сэл­
мон, К. Грегори, Д. Розен­
берг. Япония—Гонгконг, 
2008
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ФАНТАСТИКА

«Жена путешествен-
ника во времени» (The 
Time Traveler’s Wife)
Режиссер Р. Швентке, в 
ролях: Э. Бана, Р. Мака­
дамс, Р. Ливингстон, М. 
Нольден. США, 2009
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«Книга мастеров»
Режиссер В. Соколов­
ский, в ролях: Л. Курав­
лев, Л. Ахеджакова, В. 
Гафт, О. Аросева, А. Лень­
ков, И. Апексимова, М. 
Ефремов. Россия, 2009
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ской» / 29, 30

Kinostar City / 29, 30

Kinostar «Дыбенко» / 29, 30

Mori Cinema / 29, 30

«Аврора» / 29, 30

«Каро-фильм ‘Атмосфера’» 
/ 29, 30

  концерты 

«Каро-фильм в ‘Варшав
ском экспрессе’» / 29, 30

«Каро-фильм в ‘Континен
те’» / 29, 30

«Каро-фильм в ‘Невском-2’» 
/ 29, 30

«Каро-фильм на Байконур
ской» / 29, 30

«Каро-фильм на Коломяж
ском» / 29, 30

«Колизей» / 29, 30

«Кристалл-Палас» / 29, 30

«Кронверк-синема Академи
ческий» / 29, 30

«Кронверк-синема Балкан
ский» / 29, 30

«Кронверк-синема Занев
ский Каскад» / 29, 30

«Кронверк-синема Мерку
рий» / 29, 30

«Кронверк-синема Нео» / 
29, 30

«Кронверк-синема Норд» 
/ 29, 30

«Кронверк-синема Родео-
Драйв» / 29, 30

«Кронверк-синема Феличи
та» / 29, 30

«Мираж-синема» / 29, 30

«Мираж-синема в ‘Гулливе
ре’» / 29, 30

«Мираж-синема в Ульян
ке» / 29, 30

«Мираж-синема Озерки» 
/ 29, 30

«Пик» / 29, 30

«Синема Парк» / 29, 30

«Художественный» / 29, 30

«Луна 2112» (Moon)
Режиссер Д. Джонс, в ро­
лях: С. Рокуэлл, Д. Макэ­
лиготт, К. Скоделарио, М. 
Бери, Р. Чалк, М. Стюарт. 
Великобритания, 2009

Дом кино / 23–28

«Пандорум» 
(Pandorum)
Режиссер К. Алверт, в ро­
лях: Д. Куэйд, К. Жиган­
де, Б. Фостер, Н. Ридус. 
США—Германия, 2009

Kinostar City / 23–28

Kinostar «Дыбенко» / 23–28

Mori Cinema / 23–28

«Каро-фильм ‘Атмосфера’» 

/ 23–28

«Каро-фильм в ‘Варшав
ском экспрессе’» / 23–30

«Каро-фильм в ‘Континен
те’» / 23–28

«Каро-фильм в ‘Невском-2’» 
/ 23–28

«Каро-фильм на Байконур
ской» / 23–28

«Каро-фильм на Коломяж
ском» / 23–28

«Колизей» / 23–28

«Кристалл-Палас» / 23–28

«Кронверк-синема Академи
ческий» / 23–28

«Кронверк-синема Балкан
ский» / 23–28

«Кронверк-синема Занев
ский Каскад» / 23–28

«Кронверк-синема Мерку
рий» / 23–28

«Кронверк-синема Нео» / 
23–28

«Кронверк-синема Норд» 
/ 23–28

«Кронверк-синема Родео-
Драйв» / 23–28

«Кронверк-синема Феличи
та» / 23–28

«Мираж-синема» / 23–28

«Мираж-синема в Ульян
ке» / 23–28

«Мираж-синема Озерки» 
/ 23–28

«Пик» / 23–28

«Синема Парк» / 23–28

«Художественный» / 23–28

«Кино по понедельникам» 
в киноцентре «Родина»

«Светлое будущее». Режис­
сер Б. Бодау / 26 (19.00)

Первый фестиваль  
таперского искусства  
в киноцентре «Родина»

«Папиросница от Мос­
сельпрома». Режиссер 
Ю. Желябужский. СССР, 
1924. Озвучивает Алек­
сей Вайнер / 24 (21.30)

«Андалузский пес». Режис­
сер Л. Бунюэль. Франция, 
1929. «Антракт». Режиссер 
Р. Клер. Франция, 1924. Оз­
вучивает группа «С’нега» 
/ 25 (21.30)

БКЗ «Октябрьский»
Лариса Долина / 23 (19.00)

«Чай вдвоем» / 25 (19.00)

«Kabaret». Патрисия Каас 
(Франция) / 26 (19.00)

Тото Кутуньо (Италия) / 
27 (19.00)

«Формула смеха» / 28 (19.00)

«Форум» / 29 (19.00)

Концерт, посвященный 
двадцатилетию арт-цент­
ра «Пушкинская, 10» / 30 
(19.00)

Большой зал  
Филармонии  
им. Д.Д. Шостаковича
Симфонический оркестр 
Финского Радио. Дири­
жер С. Орамо. Солистка А. 
Комси (сопрано). В прог­
рамме: Госсек, Саариахо, 
Бетховен / 25 (19.00)

Подробнее на странице 40

Академический симфо­
нический оркестр Фи­
лармонии. Дирижер А. 
Дмитриев. Солисты:

 

А. Шустин (скрипка), Д. 
Меерович (альт). В прог­
рамме: Моцарт, Бетховен 
/ 26 (19.00)

Органный вечер Ви­
ты Калнциема (Латвия). 
В программе: Бах, Мен­
дельсон, Дамбис, Ховелс, 
Бургос, Лангле, Вьерн / 
29 (19.00)

Заслуженный коллектив 
России академический 
симфонический оркестр 
Филармонии. Дирижер 
Н. Алексеев. Солист А. 
Князев (виолончель, ор­
ган). В программе: Гайдн, 
Бетховен / 30 (19.00)

ДК им. Горького
Евгений Григорьев / 23 
(19.00)

Татьяна Зыкина / 24 (19.00)

ДС «Юбилейный»
«Садко». Шоу братьев За­
пашных / 30 (19.00)

Капелла
Вечер фортепианной му­
зыки. Д. Эвек, А. Эвек 
(оба — Франция). В прог­
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Афиша

Оркестр Финского Радио,  
Сакари Орамо и Ану Комси

Репертуар ведущего финского оркестра состоит из ев­
ропейской классики, Сибелиуса (который для финнов 
вообще идет отдельной строкой) и новой финской му­
зыки. Последняя — его конек, и это типично для фин­
ских оркестров и ансамблей, занимающихся новой 
музыкой соотечественников отнюдь не для галочки, 
как в России. Строгие подобранные струнные, редко­
стно точные и свободные деревянные духовые, мяг­
кая умная медь — словом, идеальный европейский 
оркестр, который держит планку в том числе и бла­
годаря своему нынешнему главному дирижеру Сака­
ри Орамо. Главный интерес его здешнего выступле­
ния — первое исполнение в России «Песен Лейно» — 
вокального цикла для сопрано и оркестра пятидеся­
тисемилетней Кайи Саариахо. Среди ныне живущих 
финских авторов она самая исполняемая, да и вооб­
ще принадлежит к числу наиболее известных совре­
менных композиторов. Эйно Лейно писал в конце 
XIX—начале XX века, то есть по меркам очень молодой 
финской литературы был одним из ее основополож­
ников. Он был вполне европейцем, испытал влияние 
Ницше и символизма, не прошел мимо националь­
ной мифологии. Четыре лирико-философских стихот­
ворения Лейно Саариахо сначала озвучила для сопра­
но и фортепиано и только потом появилась оркестро­
вая версия, ее премьера прошла полтора года назад 
в японской Осаке; обе премьеры пела Ану Комси, ко­
торая едет и в Петербург. У Саариахо довольно мно­
го вокальной музыки, есть оперы, но «Песни Лейно», 
как ни удивительно, оказались ее первым сочинени­
ем на финский текст — свидетельство того, что прак­
тически вся ее творческая жизнь протекала на меж­
дународной арене. Это нежная женственная музыка, 
тембристая и текучая, привычный почерк Саариахо, 
не изменяющей себе уже несколько десятилетий.

«Это Люда» в лофт-проекте «Этажи»

Все началось с того, что у xудожника Петра Белого 
объявилась знакомая, которой принадлежал кирпич­
ный сарай глубоко в проxодныx двораx в центре го­
рода. У знакомой были свои планы насчет сарая, но 
на год она согласилась отдать помещение на откуп xу­
дожникам. Так появилась галерея, названная по име­
ни владелицы-меценатки.
Ничего подобного «Люде» в Петербурге раньше не было 
и в ближайшее время не намечается, а жаль. В обшар­
панный второй двор на Моxовой xодили как на работу, 
там назначали свидания, туда срывались из-за празд­
ничного стола, чтобы встретить Новый год. Несмотря 
на то, что ни денег, ни внимания богатыx коллекцио­
неров выставки в «Люде» не сулили, там успели выста­
виться все звезды современного искусства Петербурга, 
а для многиx начинающиx она стала путевкой в жизнь 
и на xудожественную сцену (на верхнем фото, напри­
мер, панк-художник Григорий Ющенко на открытии 
своей выставки «Укусы насекомых» в сопровождении 
музыкальной группы «Бензольные мертвецы»).
Петр Белый, взяв на себя новое амплуа куратора, за­
дал неслыxанный темп: выставки длились по три дня, 
каждую неделю — новая плюс акции, видеопоказы и 
много чего еще. Все — на голом энтузиазме: «Люда» 
предоставляла только стены и чай.
Мемориальную выставку в «Этажаx» можно рассмат­
ривать как энциклопедию современного искусства 
Петербурга: этакий мгновенный снимок питерской 
арт-жизни, сxваченный на лету. «Люда», в отличие от 
«Пушкинской,10» или «Сквота непокоренныx», не вос­
питала своего круга — скорее она сделала своим кру­
гом местныx xудожников. А поскольку «людина обой­
ма» остается активной и после закрытия галереи, вы­
ставка в «Этажаx» — это возможность увидеть жизнь 
питерского искусства: всю в одном месте.

«Лебединое озеро». П. 
Чайковский / 25, 28 
(19.00)

«Пиковая дама». П. Чай­
ковский / 27 (19.00)

«Набукко». Дж. Верди / 
29 (19.00)

Вечер одноактных бале­
тов. «Шотландская сим­
фония». Ф. Мендельсон. 
«В ночи». П. Чайковский. 
«Тема с вариациями». Ф. 
Шопен / 30 (19.00)

Концертный зал
«Свадьба Фигаро». В.-А. 
Моцарт / 23 (19.00)

«Русалка». А. Дворжак / 
25 (19.00)

«Севильский цирюль­
ник». Дж. Россини / 30 
(19.00)

Консерватория  
им. Н.А. Римского-
Корсакова
«Cosi fan tutte…» («Так по­
ступают все...»). В.-А. Мо­
царт / 24 (19.00)

«Иоланта». П. Чайков­
ский / 30 (19.00)

Михайловский театр
«Гран-при». Гала-концерт 
/ 24 (19.00)

«Русалка». А. Дворжак / 
30 (19.00)

Театр музыкальной 
комедии 
«Мадам Помпадур».  
Л. Фалль / 23 (19.00)

«Графиня Марица».  

И. Кальман / 24 (19.00)

«Чикаго». Ф. Эбб, Б. Фосс 
/ 25 (19.00)

«Мистер Икс». И. Кальман 
/ 27 (19.00)

«Сильва». И. Кальман / 
28 (19.00)

«Весенний парад». Р. 
Штольц. Совместная по­
становка с театром Ope­
retten Metropole (Авст­
рия) / 29 (19.00)

«Парижская жизнь». Ж. 
Оффенбах / 30 (19.00)

«Санкт-Петербургъ 
Опера»
Гала-концерт оперы / 23 
(19.00)

«Игроки-1942». «Антифор­
малистический раек». Д. 
Шостакович / 24 (19.00)

«Травиата». Дж. Верди / 
25 (19.00)

«Дон Жуан». В. А. Моцарт 
/ 28 (19.00)

Вечер неаполитанской 
песни / 30 (19.00)

Эрмитажный театр
«Щелкунчик». П. Чайков­
ский / 24 (19.00)

«Три лика любви» («Ис­
тории Гофмана»). Спек­
такль Детского музыкаль­
ного театра «Зазеркалье» 
/ 25 (19.00)

«Спящая красавица». 
П. Чайковский / 27, 30 
(19.00)

POP & ROCK

A2
«Колибри» / 23

«Самое Большое Простое 
Число» / 24

Non Cadenza / 25

Современный таперский 
кинозал. Вечер фантасти­
ческого немого кино. Ар­
сений Трофим / 26

Проект «Единоличники». 
Lo Seen, Scaly Whale, Pros­
kurnin, DJ Yeti / 29

Питер Кристоферсон (Ве­
ликобритания), Иван 
Павлов / 30
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Decadance
Mutant Disco, Rhythm 
Doctor (Великобритания), 
Тимофей / 23

Galaxi, Маркус Воргулл 
(Германия), Фаник, Ченс 
/ 24

Funk-e-sex, Darko  
(Великобритания),  
Лавски / 30

Place
Blaxploitation. Dj Chak, 
Ed, Shaggy / 24

«ГлавClub»
Rise Against (США) / 23

«Океан Ельзи» (Украи­
на) / 24

«Слот» / 30

«Грибоедов»
Фестиваль «Аудиоформа­
ту — 50!» / 23

Markscheider Kunst / 24

Blend / 25

Джазовый понедель­
ник / 26

J.C. Квадрат / 27

«Вечер кетчупных ужа­
сов» / 28

Frivolvol (Финяндия) / 29

Вася В. / 30

«Зал ожидания»
Slim / 23

Tequilajazzz / 30

«Орландина»
БКЗ

Monster Hate Show-3 / 23

Die Apokalyptischen Rei­
ter (Германия) / 24

Маврин / 25

Рок-вторник / 27

Продюсерский центр 
/ 28

«Элизиум» / 29

МКЗ

«Джем» / 23

Skylost / 25

Rockin’ Heart, vol.9. / 26

Rabbit’s party. «-t’de Sang­
re», Pitz bull, Плакса, Rab­
bit’s paw и др. / 28

«Адаптация» / 29

«Танцы»
Cherryvata (Белоруссия) 
/ 23

Vlad Zhukov project / 24

Pecha Kucha / 25

«Курицын-кабаре» / 27

Lюк (Украина) / 30

«Цоколь»
Info / 23

Half Dub Theory / 24

Silent Hysteria, Violence 
For Hurley, «Записки не­
известного» / 25

Чумахо Дрю, «Анкылым», 
Nervenklinik, Vialka / 26

Neverland, The Pharaons, 
EnFace / 27

The Grand Astoria / 28

  клубы 

«Оле Лукойе», «Время  
от каждого» / 29

Mr.Humbert / 30

JAZZ, BLUES etc

JFC jazz club
Ансамбль Михаила Ко­
стюшкина «Эра Водо­
лея» / 23

Big band Cергея Гусятин­
ского / 24

«Ничей квартет» / 25

Old Fashioned / 26

RuShoBo / 27

Гайворонский— 
Волков—Кондаков / 28

Ансамбль Владимира  
Лебедева / 29

Трио Андрея Кондакова / 30

Street Life
Анна Гузикова и EnerGe­
tixband / 23

ValBand / 24

Вечер в стиле носталь­
жи / 25

Вокальный вечер в стиле 
jazz / 27

Музыкальный вечер под 
звуки рояля / 28

Вечер джазовой музы­
ки / 29

Retro Disco Party / 30

  театр 
Александринский  
театр
«Изотов». М. Дурненков / 
23–25 (19.00)
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«Дядя Ваня». А. Чехов / 
27 (19.00)

«Человек=Человек». Б. 
Брехт / 29 (19.00)

«Женитьба». Н. Гоголь / 
30 (19.00)

Балтийский дом
«Мастер и Маргарита». М. 
Булгаков / 23, 26 (19.00)

«Перезагрузка». И. Тиль­
кин / 27 (19.00)

БДТ  
им. Г.А. Товстоногова
«Дом, где разбивают­
ся сердца». Б. Шоу / 23 
(19.00)

«Парочка подержанных 
идеалов». По пьесе Г. Иб­
сена «Росмерсхольм» / 
24 (19.00)

«Власть тьмы». Л. Толстой 
/ 25 (19.00)

«Месяц в деревне». И. Тур­
генев / 27 (19.00)

«Таланты и поклонни­
ки». А. Островский / 28 
(19.00)

«Копенгаген». М. Фрейн / 
29 (19.00)

«Васса Железнова». М. 
Горький / 30 (19.00)

Малая сцена
«Дама с собачкой». А. Че­
хов / 23 (19.00)

«Станционный смотри­
тель». А. Пушкин / 24 
(19.00)

«Берендей». С. Носов / 25 
(19.00)

«Norway. Today». И. Бауэр­
шима / 28 (19.00)

«Кошки-мышки». И. Эр­
кень / 29 (19.00)

«Ангелова кукла». Э. Ко­
чергин / 30 (19.00)

Большой театр кукол
«Гном Гномыч и Изюм­
ка». А. Балинт / 24 (11.30, 
14.00, 16.30)

«Поросенок Чок». М. Ту­
ровер, Я. Мирсаков / 25 
(11.30, 14.00, 16.30)

«Лисенок, который не хо­
тел быть хитрым». Дж. 
Харрис / 28, 29 (11.00)

«Игра в четыре руки, 
или Как из ничего сде­
лать все». А. Князькин / 
29 (19.00)

«Человеческий дете­
ныш». По рассказам Р. 
Киплинга о Маугли. Курс 
Р. Кудашова / 30 (19.00)

Малый зал
«Невский проспект». 
Спектакль театра «Поту­
дань» по мотивам однои­
менной повести Н. Гого­
ля / 24, 25 (19.00)

Малый  
драматический театр 
— Театр Европы
«Король Лир». У. Шекспир 
/ 23 (19.00)

«Повелитель мух». У. Гол­
динг / 24–26 (19.00)

«Прекрасное воскресенье 
для разбитого сердца».  
Т. Уильямс / 28–30 (19.00)

Камерная сцена
«Дом Бернарды Альбы». 
Ф. Г. Лорка / 24 (19.30)

«Кариус и Бактериус». 
Спектакль театра «Куколь­
ный формат» / 30 (17.00)

«Приют  
комедианта»
«Дневник гения».  
По мотивам биографии 
Сальвадора Дали /  
23 (19.00)

«Глубокое синее море».  
Т. Рэттиган / 24 (19.00)

«Женитьба Бальзамино­
ва». А. Островский / 25 
(19.00)

«Трамвай ‘Желание’».  
Т. Уильямс / 29 (19.00)

Театр  
им. В.Ф. Комиссар-
жевской
«Мыльные ангелы».  
Э. Кинтеро / 23 (19.00)

«Утоли моя печали…».  
С. Буранов / 24 (19.00)

«Sex comedy в летнюю 
ночь». В. Аллен / 25 (19.00)

«Шут Балакирев».  
Г. Горин / 26 (19.00)

«Дон Жуан». Ж.-Б. Мольер 
/ 28 (19.00)

«Безымянная звезда».  
М. Себастьян / 29 (19.00)

«Недалеко от бога». Г. 
Слуцки / 30 (19.00)

Малая сцена
«Шесть блюд из одной 
курицы». Г. Слуцки / 26 
(19.30)

«Тише, афиняне!».  
По текстам Платона  
и Ксенофонта / 27 (19.30)

Театр  
им. Ленсовета
«Ревизор». Н. Гоголь / 23 
(19.00)

«Развод по-женски».  
К.-Б. Люс / 24 (19.00)

«Смешные деньги».  
Р. Куни / 25 (19.00)

«Поживем-увидим».  
Б. Шоу / 26 (19.00)

рамме: Стравинский, 
Рахманинов, Шабрие, 
Мийо / 30 (19.00)

Концертный зал  
Мариинского театра
Сольный концерт Бориса 
Березовского (фортепиа­
но). В программе: Шопен, 
Лист / 28 (19.00)

Малый зал  
Филармонии  
им. Д.Д. Шостаковича
Концерт из цикла «Ака­
демия джаза Давида Голо­
щекина» / 26 (19.00)

Санкт-Петербургский го­
сударственный симфони­
ческий оркестр «Класси­
ка». Художественный ру­
ководитель и главный 
дирижер А. Канторов. Со­
лист Д. Барбашин (фор­
тепиано). В программе: 
Григ / 27 (19.00)

III Международный кон­
курс инструментального 
исполнительства «Север­
ная лира» в рамках Меж­
дународного фестиваля 
«Юность планеты». Кон­
церт участников конкур­
са / 30 (14.00)

Мюзик-холл
«Давненько мы тебя не 
видели». Творческий ве­
чер Петра Мамонова / 
23 (19.00)
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Филармония  
джазовой музыки
«1900». А. Барикко. Джазо­
вый спектакль / 23 (19.00)

«Джаз-дансинг». Джаз-
бэнд Алексея Кануннико­
ва / 24 (19.00)

«Джаз — детям». Молодеж­
ный биг-бэнд Сергея Гуся­
тинского / 25 (11.00)

Вечер блюза. Big Blues Re­
vival / 25 (19.00)

 «Салют, Фрэнк Синат­
ра!». Джон Доунз (вокал, 
Англия), Давид Голоще­
кин и «Джаз-филармоник 
биг-бэнд» Кирилла Бубя­
кина—Сергея Богданова 
(саксофоны) / 27 (19.00)

«Джаз-дансинг». Ленинг­
радский диксиленд под 
управлением Олега Ку­
вайцева / 28 (19.00)

«Джазовая классика 
40–50-х годов». Эльви­
ра Трафова (вокал), ан­
самбль Петра Корнева / 
29 (19.00)

Вечер саксофона. Кон­
стантин Маминов и 
Квинтет Electric Blue / 
30 (19.00)

Эллингтоновский зал
Трио Алексея Черемизова 
(фортепиано) / 24 (20.00)

Центр современного 
искусства  
им. Сергея Курехина
«Фестиваль одиночек». 
Алексей Вдовин, Сергей 
Пукст (Белоруссия), Атмо­
рави (Белоруссия), Анато­
лий Багрицкий, Кирилл 
Комаров, Юлия Теуникова, 
Дмитрий Максимачев, На­
стя Макарова, Михаил Ба­
шаков, Рада и Терновник, 
Василий К., Сергей Калу­
гин и др. / 24, 25 (19.00)

X Международный  
фестиваль камерной 
музыки «Северные  
цветы» в Малом зале 
Филармонии  
им. Д.Д. Шостаковича

Гала-концерт, посвящен­
ный десятилетию фе­
стиваля. Вильнюсский 
струнный квартет (Лит­
ва). Камерный хор «Lege 
Artis». Художественный 
руководитель Б. Абальян. 
В программе: Шуберт, 
Брамс, Шульгоф, Чюрле­
нис, Тищенко, Смирнов / 
24 (19.00)

Фортепианный вечер 
Элиана Родригеса (Бель­
гия). В программе: Шо­
пен, Вилла-Лобос, Лист, 
Равель / 25 (19.00)

Вечер музыки датских 
композиторов. Оркестр 
«Санкт-Петербургская ка­
мерная филармония». Ху­
дожественный руководи­
тель и главный дирижер 
Дж. Майер (США). Дири­
жер А. М. Гранау (Дания). 
В программе: Шмидт, 
Фундал, Ратки, Холмбо, 
Рудерс / 29 (19.00)

V Международный  
фестиваль классичес-
кой музыки «Испанские 
вечера» в Малом зале 
Филармонии  
им. Д.Д. Шостаковича

П. С. Вильегас (гитара, 
Испания). Турина, Бах, 
Хименес, Альбенис, Вила-
Лобос, Родриго, Домини­
кони / 28 (19.00)

Г. Олафсдоттир (меццо-
сопрано, Исландия), Ф. 
Х. Хауреги (гитара, Испа­
ния) / 30 (19.00)

Всероссийский  
фестиваль «Невские 
хоровые ассамблеи»

Симфонический  
оркестр Капеллы Санкт-
Петербурга. Дирижер  
А. Чернушенко. В прог­
рамме: Гаврилин /  
Капелла, 23 (19.00)

Детский хор Телевидения 
и Радио Санкт-Петербурга. 
Художественный руково­
дитель и дирижер  
С. Грибков. Губернатор­
ский оркестр Санкт-Петер­
бурга. Художественный 
руководитель и дирижер 
С. Горковенко. В програм­
ме: Гаврилин / Капелла, 
24 (19.00)

Лучшие детские хоро­
вые коллективы Санкт-
Петербурга / Капелла, 25 
(13.00)

Певческая капелла 
Санкт-Петербурга. Ди­
рижер В. Чернушенко. В 
программе: Гаврилин / 
Капелла, 25 (19.00)

Концерт участников Фе­
стиваля / Капелла, 26–
28 (19.00)

Концерт русской духов­
ной музыки / Сампсони­
евский собор, 26 (19.00)

Торжественное закрытие. 
Гала-концерт участников 
Фестиваля / Исаакиев­
ский собор, 29 (20.00)

Академический  
Мариинский театр
«Игрок». С. Прокофьев / 
24 (19.00)

«Сказка о царе  
Салтане».  
Н. Римский-Корсаков  
25 (11.30)
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Афиша

Владимир Титов в Мраморном дворце   

Впервые в Петербурге открывается персональная вы­
ставка Владимира Титова, московского художника, 
который в 1970-х учился у знаменитого нонконфор­
мистского юродивого Василия Ситникова, а с 1982 го­
да живет в Париже, работая на два города. Обещают 
показать сорок пять вещей из собрания автора — мир 
задворков, подворотен и трущоб, оборванные бездом­
ные; все написано в размашистой экспрессионист­
ской манере, но не агрессивно, а насмешливо, даже 
влюбленно. Работяги, бомжи и нищие у Титова хоть и 
носят неандертальские морды со звериным оскалом, 
но не стоят с ножичком в подъезде, а ржут над анек­
дотами (триптих «Электричка», 2002), опрокидывают 
кружку пива, возлежат в «Завтраке на траве» (2004) и 
с гиканьем шлепаются в воду («Прыжок», 2004). В худ­
шем случае плотоядно заглядываются на томную да­
мочку или облегчаются, приспустив штаны, прямо на 
людной улице. Даже драка на утюгах выглядит скорее 
потешно: дерутся нагишом и под аккомпанемент, да 
и называется это «Болеро» (1995). Художник заботли­
во сопровождает их ангелами-хранителями — белень­
кими, голенькими существами женского пола с кры­
льями, которые ласково гладят своих подопечных, за­
игрывают с ними, просят за них высшие силы или 
просто наблюдают с крыши пивного ларька («Ангел 
на пивном ларьке», 1992). Ангелы Титова отсылают к 
выбеленным сапожной щеткой бабам у Ситникова и 
дальше — к фрескам Феофана Грека и византийскому 
свечению ликов.
Трущобы, их обитатели и ангелы заполняют не толь­
ко привычные ниши, например иллюстрации к поэ­
ме Венедикта Ерофеева «Москва-Петушки», но и рас­
ползаются шире. Пригвождая дракона, голый и без­
зубый Георгий Победоносец похабно расставляет но­
ги (2007). Грязь буквально заливает денежные зна­
ки: на коричневой десятирублевке просто бараки 
и машина, чавкающая в белесо-коричневом снегу; 
на синенькой пятисотке оскалился забулдыга в от­
репьях, развалившийся на куче коробок с тряпьем. 
Полный катарсис наступает на «Новогодней открыт­
ке» (2004), где под затейливым курсивом «С новым го­
дом!» русалка с крыльями чокается с синеносым бом­
жом у помойных баков с надписью «РЭУ-3» рядом с 
блюющими дворнягами. Это, конечно, дно мегапо­
лиса, его окраины и свалки, но тут нет социально 
озабоченного передвижничества, экспрессионист­
ского обличения или соцартовской издевки, герои 
ведут почти сюрреалистическое существование: ку­
паются и завтракают, писают посреди поля, любуясь 
радугой, летают на стрекозиных крылышках («Полет 
стрекозы», 2004), встречаются с ангелами. Этот мир 
привлекает и самого живописца, который признает­
ся, что идентифицирует себя со своими нищими. Бо­
лее того, холеный офранцузившийся автор с удоволь­
ствием играет в своих героев, раз за разом подписы­
вая изображения мочащихся мужчин «автопортрет», 
будь то на фоне радуги или у городской стены. И пи­
шет грязь так, что она начинает светиться серебром 
и мерцать перламутром, — словом, художник везде 
красоту найдет.

Al Gallery
«Без слов». В. Рудьева-Ря­
занцева / до 25 октября

Выставочный центр 
Союза художников
«Под градусом детства». 
Саша Овчинникова / до 
1 ноября

Галерея Anna Nova
«Бассейн». А. Дашевский 
/ до 21 ноября

Галерея Art Re.Flex
А. Белле / до 31 октября

Галерея Slavinsky Art
«Свет Рембрандта». Т. Жу­
мабаев / до 15 ноября

Галерея «Д137»
«Желтый». Пахом (С. Па­
хомов) / до 14 ноября

Галерея Марины Гисич
«Изнутри — снаружи». М. 
Алексеева, Б. Казаков / до 
31 октября

Галерея «МАрт»
«Морской пейзаж». П. Ми­
лер (США) / до 6 ноября

Государственный 
центр фотографии 
(РОСФОТО)
«История финской фо­
тографии моды» / до 25 
октября

А. Магг (Исландия) / до 
25 октября

«Ложная магия ч/б». 
А. Слюсарев / до 12 де­
кабря

Елагиноостровский 
дворец
«Анастасия. Балет. Веч­
ность». В. Братанюк. Жи­
вопись / до 31 октября

Манеж
II Международный фе­
стиваль независимого 
искусства «Уровень мо­
ря», посвященный 20-ле­
тию арт-центра «Пуш­
кинская, 10» / с 24 ок­
тября до 8 ноября

«Дни новых техноло­
гий» / с 24 октября до 8 
ноября

«Заповедник». С. Довла­
тов / 27 (19.00)

«Добрый человек из Сычу­
ани». Б. Брехт / 28 (19.00)

Night and day. Б. Србляно­
вич / 29 (19.00)

«Испанская баллада». Л. 
Фейхтвангер / 30 (19.00)

Малая сцена
«Танго в пустыне На­
ска». В. Калугин, Н. Яким­
чук. Спектакль театраль­
ной компании «Ника» / 
23 (19.30)

«Немимора. Вышел ме­
сяц из тумана». К. Файн. 
Спектакль Театральной 
компании «Ника» / 23 
(21.00)

«Оркестр». Ж. Ануй. Спек­
такль «Небольшого дра­
матического театра» / 24 
(19.30)

«Королева красоты».  
М. Макдонах / 25 (19.30)

«В Мадрид! В Мадрид!».  
Х.-Х.-А. Мильян. Спектакль 
«Небольшого драматиче­
ского театра» / 28 (19.30)

«Сотворившая чудо». У. 
Гибсон / 29 (19.30)

«Продавец дождя». Р. Нэш. 
Спектакль «Театра Дож­
дей» / 30 (19.30)

Театр комедии  
им. Н.П. Акимова
«Сплошные неприятно­
сти». М. Химен, А. Левин 
/ 23 (19.00)

«Доктор философии».  
Б. Нушич / 24 (19.00)

«Яблочный вор». К. Дра­
гунская / 25 (19.00)

«Ванна из лепестков роз». 
В. Бочанов. Спектакль Те­
атрального центра «На 
Коломенской» / 27 (19.00)

«Как важно быть серьез­
ным». О. Уайльд / 28 
(19.00)

«Слишком женатый так­
сист». Р. Куни / 29 (19.00)

«Ретро». А. Галин / 30 (19.00)

Театр  
на Литейном
«С любимыми не расста­
вайтесь». А. Володин / 23 
(19.00)

«Квартирник». А. Хво­
стенко / 24, 30 (19.00)

«Пышка». Г. де Мопассан 

/ 25 (19.00)

«Только ты». Спектакль 
Санкт-Петербургского 
шоу-балета «Искушение» 
и Группы «Le Rush» / 27 
(19.00)

«Счастье мое».  
А. Червинский / 28 
(19.00)

«Любовь без любви». 
Спектакль творческого 
объединения «On.Piter» / 
29 (19.00)

Театр сатиры  
на Васильевском  
острове
«Саранча». Б. Срблянович 
/ 23, 24 (19.00)

«Четыре последние ве­
щи». М. Исаев / 27, 28 
(19.00)

«Русское варенье».  
Л. Улицкая / 29 (19.00)

Малая сцена
«Сказки женщин».  
М. Рыбкина / 25 (18.30)

Клуб «Антресоль»
«Наивно. Супер». Моно- 
спектакль А. Машанова 
по произведению Э. Лу / 
23 (20.00)

«История обыкновенного 
безумия». Моноспектакль 
С. Александровского по 
произведению  
Ч. Буковски / 24, 25 (20.00)

Музыкальный перфор­
манс. «Стереозольдат» / 
30 (20.00)

Международный  
фестиваль «Ученики 
мастера» в «Приюте  
комедианта»

«Э!». Спектакль ВГИК  
им. С. Герасимова по мо­
тивам пьесы Н. Гоголя 
«Ревизор» / 26 (19.00)

«Станционный  
смотритель и концерт 
ансамблевого пения». 
Спектакль РАТИ-ГИТИС / 
28 (19.00)

 «О любви и дружбе». 
Спектакль Театрального 
института им. Б. Щукина 
/ 30 (19.00)

«Черный снег». Спек­
такль Высшего театраль­
ного училища им. М. С. 
Щепкина по роману М. 
Булгакова «Белая гвар­
дия» и пьесе «Дни Турби­
ных» / 31 (19.00)

«Дни перформанса, тан­
ца и театра» / с 26 до 28 
октября

Михайловский замок
Р. Бейтман (Канада) / до 
30 ноября

Мраморный дворец
В. Титов / с 28 октября до 
1 декабря

Подробнее на этой же 
странице

Е. Абезгауз / до 14 ноября

Музей Анны Ахмато-
вой в Фонтанном доме
М. Шаталов / до 21 ноября

Фестиваль монотипии, 
посвященный Елизаве­
те Кругликовой / с 23 ок­
тября до 8 ноября

Музей игрушки
«Театр в традиционной 
культуре и детской ком­
нате» / до 29 ноября

Музей сновидений 
Зигмунда Фрейда
«Гиперпалимпсест». Д. 
Марото (Испания—Ни­
дерланды) / до 7 ноября

«Объект на районе»
«Живопись на районе». 
П. Белый, И. Гапонов, Е. 
Голант, Е. Ежкова, П. Рей­
хет, А. Рудьев, В. Рудьева-
Рязанцева, В. Светлова П. 
Швецов, Энвер / с 28 ок­
тября до 1 ноября

Особняк Румянцева
«Я там был, мед, пиво 
пил. Петербургские тра­
диции потребления пи­
ва» / до 25 октября

«Блокадные реликвии» / 
до 31 января 2010 года

Петропавловская  
крепость. Музей исто-
рии Санкт-Петербурга

«История тюрьмы Тру­
бецкого бастиона. 1872–
1921» / до 11 декабря

«История Петропавловской 
крепости» / до 27 декабря

Русский музей
«С мольбертом вокруг 
света» / до 9 декабря

Корпус Бенуа
«Дягилев. Начало» / до 15 
ноября

Смольный
«Графика и нумизматика 
из коллекции музея» / до 
31 декабря

Творческий центр 
«Борей Арт»
Б. Смелов. Графика, фо­
тография / до 31 октября

Эрмитаж
«Новояз: британское ис­
кусство сегодня» / с 25 
октября до 17 января

Подробнее на странице 30

«Сокровищница мира. 
Ювелирное искусство 
Индии в эпоху Великих 
Моголов». Из фондов На­
ционального музея Ку­
вейта / до 8 ноября

«Божественные лики. Гре­
ческие иконы из коллек­
ции Велимезиса» / до 13 
декабря

«Японская керамика Са­
цума в собрании Эрмита­
жа» / до 13 декабря

«Древности Сибири» / до 
31 декабря

«Рисунки голубой ту­
шью». Г. Кольбе / до 17 
января

«Танец». К 100-летию «Рус­
ских сезонов» Дягилева / 
до 17 января

«Мейсенский фарфор 
1900–1935. Из собрания 
дома искусств в Дармш­
тадте» / до 24 января

«Искусство Японии XIII–
XIX веков» / до 31 января

Этнографический  
музей
I международный фести­
валь искусств в Санкт-Пе­
тербурге «Дягилев. Пост­
скриптум». «Вдохновлен­
ные Серебряным веком». 
Ювелирная выставка / 
до 30 октября

Выставка национальных 
костюмов Кабардино-Бал­
карии / до 15 декабря

«Глазами Гоголя. Этногра­
фические впечатления и 
литературный текст» / до 
31 декабря

«Народы Средней Азии и 
Казахстана» / до 31 декабря

«Народы России». Выстав­
ка, посвященная 140-ле­
тию I Всероссийской эт­
нографической выставки 
(1867) / до 31 декабря

Арт-центр  
«Пушкинская, 10»

Галерея Navicula Artis 
«Драгоценности». К. 
Венцль (Германия). Фо­
тография, текст, видеоин­
сталляция / до 1 ноября

Лофт-проект «Этажи»

О. Зотов. Фотография / с 
29 октября до 29 декабря

«Это Люда» / с 30 октября 
до 13 декабря

Подробнее на странице 40

Сlinic Art / до 5 ноября

Body Navigation /  

с 23 до 31 октября

Fotowall Svetosila
«4 четверти». Д. Провото­
ров / до 10 ноября

Fotowall Location
«Орландо». А. Студенни­
кова / до 31 декабря

Галерея «Глобус»
Red People. Арт-группа 
Pprofessors / до 1 ноября

Галерея «Формула»
«Анжуйское клише». Тек­
стильное трио Н.Л.О. / до 
9 декабря

V Фестиваль детских 
музейных программ 
«Детские дни  
в Петербурге»

Музей политической исто­
рии России, Детский музей­
ный центр историческо­
го воспитания, Новый вы­
ставочный зал музея город­
ской скульптуры, Музей 
Анны Ахматовой в Фонтан­
ном Доме, Эрмитаж (Зда­
ние Главного штаба), Музей 
«Нарвская застава», Музей 
хлеба, Мемориальный му­
зей А. В. Суворова, Музей се­
мьи Бенуа, Центральный 
музей железнодорожного 
транспорта РФ, Мемориаль­
ный музей «Разночинный 
Петербург», Музей «Мир 
воды Санкт-Петербурга», 
Центральный музей связи 
им. А. С. Попова и др. / с 24 
октября до 8 ноября

«Арт-собес-2009»

Т. Плотникова / Гале­
рея/Бюро «Фотодепарта­
мент», до 15 ноября

«Окрыткость» / Академия 
изобразительных искусств 
и дизайна, до 30 октября

  выставки 
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Ловить человеков
Ресторан Fish House
удила Анастасия Вронская

Московскую стейковую сеть Goodman в 
Петербурге ждали долго и безрезультат­
но. В конце лета за помещение в первом 
этаже здания «Боллоев Центр» (это в пере­
улке Гривцова) взялась петербургская уп­
равляющая компания «Свои в городе» и 
в рекордно короткий срок открыла рыб­
ный ресторан. «Свои» повторяться не лю­
бят; в оформлении нет ничего от принад­
лежащих им брутального Stroganoff  Ste­
ak  House, или детализированной грамо­
фонно-самоварной «Русской Рюмочной 
№1», или интимного, чуть игривого «Кла­
рета». «Фиш Хаус»  получился лаконич­
ным и одновременно домашним. Без из­
лишеств и как бы простым. Беленый ду­
бовый пол, кремовая кожа диванов, проз­
рачные перегородки. Под невысоким по­

толком распластались матерчатые меду­
зы абажуров, по стенам летят молчали­
вые косяки рыб. На леднике,  кроме им­
портных сибаса и дорады, серебром отс­
вечивают алтайский муксун и сибирская 
нельма, прямо как живые.

Генерирует идеи «Своих» Леонид Гар­
бар, проекты у него добротные и цель­
ные. Взялся за мясное заведение — вывел 
его в городские лидеры, да еще и за горо­
дом продублировал. Воссоздал царскую 
кухню, а при ней музей водки открыл. О 
рыбном ресторане Леониду Петровичу 
мечталось давно; незадавшийся проект 
«МясоРыба» в Сестрорецке надо, видимо, 
считать упражнением на заданную тему.

В не слишком длинном меню заявлен­
ная концепция соблюдается четко, здесь 

предлагают все, что  живет в воде: стер­
лядь архангельскую (1490 руб.), форель 
гатчинскую (690 руб.), палтуса мурманско­
го (890 руб.). Икра есть щучья (430 руб.), ло­
сосевая (490 руб.) и осетровая (4990 руб. за 
50 г), сервируется дюжиной блинов, сме­
таной, яйцом и репчатым луком. Есть, ко­
нечно, креветки — нанизанные на шпаж­
ки и дополненные малиновым соусом 
(590 руб.). Понятно, тар-тар из семги (290 
руб.). Разумеется, лобстер (430 руб.), мор­
ской сбор из гребешка, осьминога и каль­
мара (890 руб.), паста с лососем (430 руб.). 
Вареных раков, кучей сбившихся в ку­
рином бульоне с петрушкой, приносят в 
стеклянном ведерке (930 руб.). Преступле­
нием будет не попробовать местного под­
копченного сига  из стеклянной банки 

(привет из «Русской Рюмочной»); высше­
го качества рыба с растительным маслом 
и тончайшей шинковкой белого лука соп­
ровождается тарелкой поджаренных лом­
тей    бородинского  хлеба, который, кста­
ти, везут из Москвы (630 руб.).

Пожалуй, в списке не хватает буйабеса и 
фишстроганова. Вместо провансальской ухи 
готовят варианты биска из рака, лобстера и 
краба; пробовать надо последний (390 руб.), 
он охристый, кремовой густоты и самый 
сладкий из трех. Фишстроганов заменяет 
фишбургер с судаком (290 руб.), тот же судак 
фигурирует в Fish and chips (230 руб.) — золо­
тистые ломти судака, гора картофеля фри и 
два соуса; жаль, без газетки подают. Из гар­
ниров выделяются классический шпинат со 
сливками (230 руб.) и зеленая спаржа в сли­
вочном соусе (360 руб.). Лучшие десерты это 
сорбет из лайма (160 руб.) и чизкейк — кото­
рый год его, по заверениям управляющего, 
закупают прямо в Нью-Йорке (330 руб.).

В достаточно обширной винной карте 
упор на белые вина, лицензию на креп­
кое ожидают со дня на день, а пока разре­
шают приносить с собой  бутылку (не за­
будьте чек на нее). Как это принято у «Сво­
их», персонал только мужской и весьма 
компетентный.  Детской комнаты нет, но 
для малышей есть раскраски и цветные 
карандаши, и еще развлечение в виде па­
ры аквариумов — с речной водой для ра­
ков и стерляди и с морской — для клеш­
нючих омаров. В нижнем цокольном эта­
же оборудуют небольшой зал для банке­
тов и караоке.   

Со времен открытия «Строганова» гос­
подин Гарбар не устает повторять, что 
нет на свете ничего лучше, чем прожарен­
ный кусок мяса. Рыба, как выясняется, то­
же может быть очень не плоха.
Fish House (*****)

Концепция  
соблюдается  
четко, здесь 
предлагают 
все, что живет  
в воде
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Рестораны Критика

В ресторане Imperial при Corinthia Nevskij Palace акцент делают на морепродукты

Десерты Bellevue Brasserie в клубе  
«Скандинавия» обязательно включают  
в себя клубнику и шоколад

В конце позапрошлого 
века британские студен­
ты соединили слова bre­
akfast и lunch и получи­
ли не только новое сло­
во, но и новое понятие. 
Бранч — поздний завт­
рак, плавно перетекаю­
щий в обед. В Петербур­
ге не так много мест, где 
можно получить хоро­
ший бранч, но они все-
таки есть. Гранд Отель 
Европа предлагает 
бранч в одноименном ре­
сторане «Европа» под 
джаз-трио и в окружении 
витражей Леонтия Бенуа. 
С половины первого до 
четырех каждое воскре­
сенье дают русскую, ев­
ропейскую и восточную 
кухни, стоимость 4500 
руб. (детей до четырех 
лет кормят бесплатно). 
Из напитков свежевыжа­
тые соки, водка «Царская 
золотая», домашнее ита­
льянское вино без огра­
ничений. В закусках за­
конный интерес вызы­
вает крем-брюле из ути­
ной печени с добавлени­
ем апельсиновых и ли­
монных цукатов, кешью 
и фисташек, с абрико­
совым чатни. Для ино­
странных гостей и но­
стальгирующих по совет­
ской кулинарии сервиро­
ван стол с шайбами ви­
негрета, столичным са­
латом и цельным фарши­
рованным поросенком. 
Итальянский стол состав­
лен из брезаолы с руко­
лой и пармы с дыней, 
здесь же вяленые тома­
ты, розовый кус-кус, ви­
телло тонато с тунцовым 
соусом. На горячее говя­
дина по-сычуански, ло­

сось, выдержанный ночь 
в маринаде из кленово­
го сиропа и сливового со­
уса, овощной торт, жаре­
ные оленина, ягнятина и 
редкая птица страус. Ров­
но в 14.00 из ресторана 
«Чопстикс» приезжает те­
лега с уткой по-пекин­
ски. В десертах шоколад­
ные конфеты собствен­
ного производства, мин­
дальный торт и фирмен­
ный шоколадный фон­
тан с фруктовыми шаш­
лыками на шпажках. На 
свежих фруктах настаи­
вают и водку и наливают 
на посошок.
Во втором этаже оте­
ля Corinthia Nevskij Pa­
lace воскресный бранч 
проходит в рестора­
не Imperial под жи­
вой джаз и с видом на 
Невский. В закусках упи­
рают на средиземно­
морскую кухню, и в пер­
вую очередь рыбу и мо­
репродукты: свежие уст­
рицы на льду, королев­
ские креветки с кремом 
авокадо и красной ик­
рой и запеченные с тра­
вам и креветки тигро­
вые, копченый лосось, 
красный тунец и мя­
со краба. Подле ростби­
фа на горелке греется со­
ус, жареную грудинку 
индюшки готовят с шал­
феем, мусс из утиной пе­
ченки идет с перченым 
фруктовым чатни. В гар­
нирах овощной рата­
туй, едва тронутая гри­
лем зеленая спаржа, ма­
ринованные артишоки 
и фаршированные по­
мидоры черри. Есть ази­
атские темы – дим-са­
мы в берестяных лу­

кошках, острый кури­
ный салат со стеклян­
ной лапшой, цыпленок 
карри и роллы; есть и 
ближневосточные – ху­
мус, табуле, взбитый с 
мятой домашний тво­
рог и баба ганнуж, упот­
реблять с горячей пи­
той. На отдельном сто­
ле десяток видов свеже­
го хлеба: чиабатта, фо­
качча, французский ба­
гет, грисини и тыквен­
ный хлеб. В десертах рус­
ский чискейк — ябло­
ко, фаршированное те­
стом, мусс из шампан­
ского с клубникой, ла­
занья из белого и черно­
го шоколадного мусса и 
горячие блины со сково­
родки (пекут прямо в за­
ле) со множеством доба­
вок, среди которых взби­
тые сливки и соус на ос­
нове апельсинового ли­
кера. Все удовольствие 
стоит 3300 руб. и вклю­
чает неограниченное ко­
личество водки «Русский 
бриллиант», сицилий­
ское вино и советское 
шампанское, свежевыжа­
тые соки и, разумеется, 
кофе и чай. Стоимость 
бранча для детей до две­
надцати лет в рублях эк­
вивалента росту в сан­
тиметрах; в перерывах 
между едой детей можно 
сгружать в детскую ком­
нату, где ими займутся 
аниматоры.
На загородный бранч 
нужно ехать в сестро­
рецкий клуб «Сканди­
навия», в ресторан Bel­
levue Brasserie. В ин­
терьере мраморный ка­
мин, мебель с европей­
ских аукционов и ста­
ринные гобелены, в эк­
стерьере сосны и Фин­
ский залив. Каждое во­
скресенье с двух до пя­
ти здесь предлагают тар-
тар из тунца или из мра­

морной говядины с фен­
хелем, ворчестерским 
соусом, лимонным со­
ком и оливковым мас­
лом — впрочем, повар 
изобразит тар-тар по лю­
бому капризу. Горячее 
можно выбрать из теля­
чьих медальонов, начи­
ненных фуа-гра, бара­
ньих ребрышек и мра­
морной говядины, из 
рыбного — жареные ко­
ролевские креветки, мор­
ской гребешок, грилиро­
ванный под соусом из бе­
лого вина лосось и цели­
ковая стерлядь в молоч­
ном желе. На сладкое ду­
эт из белого и темно­
го шоколада, яблочный 
флан, торт со свежей ма­
линой, ягодные муссы и 
домашние вафли; из ал­
коголя в стоимость бран­
ча (1700 руб.) входит со­
ветское игристое.
В ресторане «Царь» с но­
ября бранчи в русско-им­
перском стиле. Раз в  ме­
сяц по воскресеньям с 
13.00 до 17.00 за 1600 
руб. (детям полцены, ма­
лыши до трех лет бран­
чуются и вовсе бесплат­
но) станут угощать ви­
негретом с кильками, 
утиной грудкой, до­
машней колбасой, во­
ловьим языком, залив­
ным из семги, пирогами, 
да блинами, да тушены­
ми грибами. Пить фир­
менные крюшоны, морс 
и квас. А в рестора­
не «Франческо» под уп­
равлением шефа Джузеп­
пе Приоло проходит фе­
стиваль белого трюфеля, 
привезенного с аукцио­
на Альбы, главного ита­
льянского города по это­
му сумчатому деликате­
су. Панакота с карамелью 
обойдется в 2600 руб., 
тальята «Фасона» в 1200 
руб., итальянские колба­
ски на гриле в 1790 руб. 

ресторанные новости  
с Анной Коварской 

Поздний завтрак осенью

А
л

е
к

с
а

н
д

р
 К

о
р

я
к

о
в

/К
о

м
м

е
р

с
а

н
т

ъ

А
л

е
к

с
а

н
д

р
 К

о
р

я
к

о
в

/К
о

м
м

е
р

с
а

н
т

ъ



	44	 коммерсантъWeekend	�  № 1 9 8  п я т н и ц а  2 3  о к т я б р я  2 0 0 9  го д а

Дорогие удовольствия Драйв

В середине сентября в окрестностях 
португальской столицы прошел первый 
официальный тест-драйв BMW пятой се-
рии Gran Turismo. Собственно, на суд 
представителей прессы, собравшихся в 
расположенном в 20 километрах от Лиса-
бона отеле гольф-клуба Penha Longa, бы-
ло представлено две модели. Оборудован-
ный трехлитровым (именно трех, несмот-
ря на индекс в названии модели) бензи-
новым шестицилиндровым двигателем с 
двойным турбонаддувом мощностью 306 
л.с. BMW 535i Gran Turismo разгоняется 
до 100 км/ч за 6,3 сек. и развивает мак-
симальную скорость 250 км/ч (ограниче-
но электроникой). Что же касается турбо-
дизельного трехлитрового (на этот раз все 
в полном соответствии с цифрами) BMW 
530d Gran Turismo мощностью 245 л.  с, 
то его показатели следующие — разгон от 
0 до 100 км/ч за 6,9 сек. и максимальная 
скорость 240 км/ч. На топ-версии — BMW 
550i Gran Turismo — поездить, увы, не уда-
лось. Можно предположить, что его обору-
дованный двойным турбонаддувом пяти-
литровый бензиновый V8 мощностью 407 
л.с. не даст поводов для разочарования. 
Ведь согласно заводским характеристи-
кам BMW 550i GT способен «выстрелить» 
до 100 км/ч всего за 5,5 сек., а его макси-
мальная скорость, как и в случае с BMW 
535i Gran Turismo, ограничена 250 км/ч.

В новом автомобиле есть много чего лю-
бопытного и помимо моторов. Например, 
восьмиступенчатая автоматическая короб-
ка. Не будем вдаваться в технические под-
робности, а лишь отметим, что до сего дня 

данный выдающийся агрегат устанавли-
вался лишь на флагманской 12-цилиндро-
вой «семерке», а на GT он вполне успешно 
работает со всеми двигателями и, более то-
го, входит в стандартную комплектацию. С 
управлением все тоже достаточно интерес-
но. Наряду с базовым рулевым механизмом 
BMW пятой серии Gran Turismo может оп-
ционно оснащаться активным управлени-
ем, «позаимствованным» у BMW седьмой 
серии. Принцип работы этой системы та-
ков: в зависимости от скорости движения 
она регулирует не только уровень усилия 
на рулевом колесе, но и производит допол-
нительный поворот задних колес. То есть 
на малых скоростях задние колеса повора-
чиваются в сторону противоположную пе-
редним, а на высоких начинают отклоня-
ются в том же направлении. Цель — повы-
сить маневренность в стесненных услови-
ях (что, учитывая габариты Gran Turismo 
весьма актуально), а также увеличить ста-
бильность при маневрах на высокой скоро-
сти. Также BMW пятой серии Gran Turismo 
может быть оснащен Adaptive Drive — сис-
темой, сочетающей функции электронной 
регулировки жесткости амортизаторов и 
активного подавления кренов.

А теперь давайте отвлечемся от техни-
ческой стороны вопроса и попробуем ра-
зобраться с терминологией. Дело в том, 
что, выводя на рынок пятую серию Gran 
Turismo (GT), баварский концерн факти-
чески покусился на святая святых миро-
вой автомобильной классификации. Ведь 
что собою представляет классический ав-
томобиль класса GT? Это очень мощный 

и дорогой двухдверный автомобиль с по-
садочной формулой «2+2» (два взрослых и 
два ребенка), в котором практически от-
сутствует место для багажа. Иными сло-
вами, классический Gran Turismo мень-
ше всего подходит именно для больших 
туристических поездок. Выходит, что вы-
пуском Gran Turismo баварский концерн 
исправляет историческую несправедли-
вость? И действительно, если взглянуть 
на первенца нового класса (следом за пя-
той серией последуют и другие BMW Gran 
Turismo) под вышеозначенным потреби-
тельски-имиджевым углом, то все стано-
вится на свои места. Взять хотя бы необы-
чайно комфортабельный и светлый (стек-
лянная крыша входит в базовую комплек-
тацию) четырехместный салон GT. По сво-
им размерам он практически повторя-
ет внутреннее пространство BMW седь-
мой серии, что, впрочем, и неудивитель-
но, ведь именно на базе этого лимузина и 
строился Gran Turismo. По большому сче-
ту разница только в высоте потолка. У GT 
он заметно выше. Что же до поразитель-
ного внешнего сходства с BMW X6 (Gran 
Turismo выглядит как основательно при-
плюснутое баварское внедорожное купе), 
то представители компании и не скры-
вают, что пятая серия Gran Turismo — это 
во многом попытка объединить комфорт 
легкового лимузина с универсальностью 
кроссовера. В результате потребитель по-
лучает мощный и комфортабельный зад-
неприводной автомобиль (в будущем на 
пятую серию GT будет ставиться и полно-
приводная трансмиссия), внедорожный 

кузов которого помимо внушительного 
внутреннего пространства предполага-
ет достаточно большое количество транс-
формаций. Так, например, он позволяет 
не только сложить задние сиденья, тем 
самым изменив объем грузового отсека с 
внушительных 400 л до еще более серьез-
ных 1700 л, но и увеличить объем багаж-
ника, не превращая GT в двухместную ма-
шину. Для этого нужно всего-навсего пе-
редвинуть весь комплекс задних сидений 
на 100 мм вперед. Правда, в этом случае 
становится очевидна некоторая компоно-
вочная недоработка. Если задние сиденья 
полноценно отодвигаются, то жесткая пе-
регородка, оделяющая багажный отсек 
от жилой зоны просто наклоняется. Ре-
зультатом такого, на наш взгляд, несколь-
ко странного решения стало то, что дли-
на багажного отсека, измеренная по полу, 
не зависит от положения задних сидений. 
Но главная отличительная особенность 
грузового отсека BMW Gran Turismo — это 
ведущая в него дверь. Дело в том, что она 
«двухстворчатая». В зависимости от укла-
дываемого груза можно либо вручную от-
крыть вертикальную «крышку багажни-
ка» (доступ в грузовой отсек при этом не 
совсем удобен) и без нужды не «разгерме-
тизировать» жилое пространство, либо, 
воспользовавшись услугами сервомеха-
низма, полностью распахнуть дверь этого 
большого баварского хечбека в стиле GT.

Что касается цен, то в России «младшая» 
дизельная версия будет стоить от 2,5 млн 
руб., BMW 535i GT — 2,6 млн руб., а Gran 
Turismo с двигателем 550i — 3,3 млн руб.

Лимузин дальнего следования
BMW пятой серии Gran Turismo
катался Андрей Куприн
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Дорогие удовольствия Коллекция

Молодая часовая марка Urwerk, снис-
кавшая легкую славу неистовых авангар-
дистов и разрушителей старого часового 
искусства, представила свою свежую, тра-
диционно оригинальную работу. Один из 
основателей Urwerk — Феликс Баумгарт-
нер показал нам ее в новом бюро компа-
нии. Бюро Urwerk теперь располагается 
на престижнейшей улице Женевы — Rue 
du Rhone. Стоит отметить, что раньше 
офис компании располагался в интеллек-
туальном и довольно бедном пригороде 
Женевы, а теперь вот — в буржуазном цен-
тре города, что может свидетельствовать 
о коммерческом успехе данного револю-
ционного часового предприятия.

Новые часы называются King Cobra, и 
выбранное для модели хищное змеиное 
имя соответствует идеологии Urwerk, ко-
торая строится на почти презрительном 
отрицании прежних часовых форм. Фе-
ликс Баумгартнер и его компаньон Мар-
тин Фрай (в данном творческом тандеме 
первый является конструктором, инже-
нером, а второй — дизайнером) на пол-
ную катушку прославляют радикальную 
демоническую стилистику. Так, одна из 
версий их культовой модели «103» по-
лучила в этом году приставку Tarantula. 
В общем и целом часовой стиль Urwerk 
можно было бы именовать полноценно 
готическим, если бы сами часовщики не 
были столь внимательны к различным 
индустриальным затеям и не называли 

часы собственного производства маши-
нами, показывающими время.

Хотя King Cobra и являются продуктом 
Urwerk, то есть часами, сделанными Баум-
гартнером и Фраем, на самом деле созда-
тели у этой концепции совсем другие. Да 
и сам концепт был разработан вовсе не се-
годня. Вот как обстояло дело. В 1958 году 
дизайнер Жильбер Альбер и конструктор 
Луи Котье задумывают создать первые в 
мире часы с линейной индикацией време-
ни. Финансировать смелый проект берет-
ся опытная мануфактура Patek Philippe, во 
все времена внимательная к различным 
достойным инновациям. Жильбер Аль-
бер и Луи Котье работают сообща над пи-
лотными часами целый год и в 1959 году 
патентуют полученное произведение. Вне-
шне эти удивительные и на много лет опе-
редившие свое время часы напоминали 
миниатюрнейшую радиолу: о том, сколь-
ко сейчас времени, можно было узнать по 
двум шкалам с метками. Был оригинален 
не только сам механизм Луи Котье (часы и 
минуты проецировались на шкалы путем 
поворачивания валиков), но и облик ча-
сов, придуманный Жильбером Альбером. 
Золотой прямоугольный корпус будто бы 
врастал в браслет, набранный из золотых 
пластин. Изобретение оказалось чересчур 
революционным, чтобы стать даже не се-
рийными, а хотя бы лимитированными 
часами. Были изготовлены всего одни ча-
сы, и поскольку проект оплачивался Patek 

Philippe, то и сама модель в итоге осталась 
у марки и в 2001 году вошла в экспозицию 
музея компании.

Швейцарцы Феликс Баумгартнер и 
Мартин Фрай — люди не только опытные 
в своем деле, но и крайне сведущие в ис-
тории часов. Дремлющий в музейной вит-
рине, давно всеми позабытый концепт 
Альбера и Котье заинтересовал их еще в 
2006 году, однако использовать его в собс-
твенных целях основатели Urwerk никак 
не могли: часы 1959 года охранялись па-
тентом, срок действия которого — 50 лет. 
В ожидании окончания срока действия 
патента (в нынешнем году) Баумгартнер 
и Фрай начали работать над обновлением 
старинной концепции Альбера–Котье.

Источником вдохновения для создате-
лей King Cobra стал легендарный триллер 
Альфреда Хичкока «Птицы». Вернее, Фе-
ликса Баумгартнера и Мартина Фрая вол-
новала одна-единственная сцена из кар-
тины, та, где птицы нападают на автомо-
биль. Камера показывает панель старо-
го Dodge — зритель видит восхитительно 
стильный линейный указатель скорости. 
«Мне нравятся линейные индикации, ко-
торые использовались на старинных ма-
шинах. У моего старшего брата была такая 
старая Volvo 1960-х годов, я ее обожал. Для 
нас, детей, она олицетворяла просторы, 
Соединенные Штаты, куда мы когда-ни-
будь, когда станем взрослыми, обязатель-
но съездим!» — поделился детскими впе-
чатлениями Феликс Баумгартнер. Он так-
же отметил: «Есть мало часовых изделий, 
трактующих линейную индикацию. Одно 
из первых — часы Луи Котье. Созданные в 
конце 1950-х, эти часы смотрятся тем не 
менее удивительно современно». Со сво-
ей стороны Мартин Фрай добавляет в спе-
циально выпущенном буклете следующее: 

«Мы живем во времени, разбитом на цик-
лы дней, времен года и годов. Однако фи-
зики говорят нам, что время может растя-
гиваться или сжиматься. Меня занимает 
то, как мы материализуем время: прямая 
линия, связывающая прошлое и будущее, 
проходя через настоящее. Такое видение 
можно рассматривать параллельно линии 
нашей собственной жизни. Мне кажется, 
что линейное время — это очень челове-
ческая форма трактовки времени».

Конечно же, King Cobra не являются 
точной копией часов 1959  года. Во-пер-
вых, корпус здесь значительно больше (и 
никакого браслета — увесистые часы но-
сятся на кожаном ремешке). Во-вторых, к 
линейной визуализации часов и минут 
добавлен еще и «прыгающий час» (разра-
ботанный заново калибр получил обоз-
начение UR-CC1). И в-третьих, в механиз-
ме присутствует двойная индикация се-
кунд — цифровая и линейная (последняя 
— мировая премьера). Секундная индика-
ция располагается над линейными инди-
каторами часов и минут, заполняя тем са-
мым абсолютно все пространство прямо-
угольного циферблата. В версии 1959 года 
такой опции не было, да и сам циферблат 
представлял собой две узенькие щелки со 
шкалами и метками.

King Cobra Urwerk — это типичный 
клиентский часовой продукт, рассчитан-
ный на собирателя редкостей. Всего будет 
сделано 50 штук: 25 — с корпусом из бело-
го золота, 25 — из черненого золота (обе 
вариации идут с титановой задней крыш-
кой). Найдет ли своего покупателя эта ра-
дикальная древность сегодня, в момент 
кризиса, в момент, когда голову поднима-
ют консервативные, формальные, клас-
сические часы? На этот вопрос даст ответ 
время. Линейное.

Хищная линия
Премьера King Cobra Urwerk в Женеве
рассказывает Екатерина Истомина

(� )

Источником вдохновения для 
создателей King Cobra стал 
легендарный триллер  
Альфреда Хичкока «Птицы»
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Лучшие коллекции нынешнего сезона 
инспирированы модой военных эпох.  
Материалы в основном плотные,  
производящие зримое впечатление  
прочности и надежности

Не только пальто, но и уличные костю­
мы с платьями сшиты из плотной мягкой 
кожи, толстого драпа и даже меха. Силу­
эты очень похожи на моду 1940-х. Пле­

чи спрямленные и широкие, талия стяну­
та, линия бедер подчеркнута и несколь­
ко расширена. Цветовая гамма драматич­
на и напоминает осенний лес: багряный, 
охра, коричневый, хаки. Силуэт в сочета­
нии с материалами, естественно, делает 
одежду из новой коллекции Prada доволь­
но объемной. Но при этом она не кажется 
тяжелой и громоздкой.

Изумительно точные пропорции, плав­
ные изгибы, жесткие складки, стягиваю­
щие талию широкие пояса и удивительно 
красивые глубокие шлицы по бокам юбок 
и пальто облегчают силуэт, делают одежду 
динамичной.

Основа коллекции — именно теплая 
основательная уличная одежда: паль­
то,  толстые костюмы и платья. Остро­

модные шорты сшиты из драпа, три­
котаж закрытый, связанный плотной ре­
зинкой.

гардероб  |  дизайн � | адреса на странице 50

Война и мода
Коллекция Prada «осень-зима 2009/10»
рассказывает Марина Прохорова
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Shopping Гардероб

Нарядные платья выдержаны в слегка 
другой стилистике. Они напоминают  
скорее моду предыдущей военной эпохи — 
Первой мировой

В этой части коллекции глубоко отк­
рывающие грудь свободные платья из 
рытого бархата, а также расшитые бисе­
ром и имитирующими заклепки крупны­
ми бусами платья из широких зубчатых 
полосок кожи.

Обувь и сумки Prada в последние сезо­
ны были максимально затейливыми. Но 
сейчас они стали проще и лаконичнее, хо­
тя не потеряли в выразительности. В кол­
лекции представлены устойчивые туф­
ли на толстой рифленой подошве и бот­
форты, которые практически представля­
ют собой болотные сапоги. На вечер усы­
панные клепками туфли с жестким пан­
ковским ирокезом из бахромы на пятках. 
Сумки — нарочито старомодные и даже 
как будто немного потертые.

И последнее. Миучча Прада всегда соз­
дает мужские и женские коллекции как 
будто парными. Мужская коллекция ны­
нешнего сезона тоже довольно воинст­
венна. Но если женская коллекция явно 
инспирирована образами прошлых лет, 

то одетые в проклепанные кожаные паль­
то мужчины-партизаны Prada выглядят 
более футуристически. Общее у этих кол­
лекций Prada — двойственное впечатле­
ние. Мужчины брутальны, но это сказоч­
ная, эльфийская мужественность. Женщи­
ны в одно и то же время хрупки и несги­
баемо надежны.
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Shopping Гардероб

01
Платье из шелка,  
Valentino 
 
Babochka Gallery, 129 150 руб.

02
Платье из шелка,  
Salvatore Ferragamo 
 
Salvatore Ferragamo, 22 560 руб.

03
Платье из вискозы,  
Christian Dior 
 
Christian Dior, 77 100 руб.

04
Платье из шерсти,  
Jo No Fui 
 
Bosco di Ciliegi, 24 615 руб.

05
Платье из вискозы,  
нейлона и спандекса,  
Marella Sport 
 
Marella, 8 600 руб.

06
Платье из шерсти,  
Sonia Rykiel 
 
Sonia Rykiel, 72 615 руб.

07
Пальто из шерсти,  
Max Mara Studio 
 
Max Mara, 36 810 руб.

08
Жакет из шерсти,  
Christian Dior 
 
Christian Dior, 99 100 руб.

09
Сумка из кожи,  
Alexander McQueen 
 
Day&Night, 57 246 руб.

10
Сумка  
из кожи,  
Kenzo 
 
Kenzo, 43 500 руб.

11
Перчатки из полиамида  
и эластана, Kenzo 
 
Kenzo, 4 815 руб.

12
Ремень из кожи,  
Salvatore Ferragamo 
 
Salvatore Ferragamo, 6 345 руб.

13
Ремень из кожи,  
Louis Vuitton 
 
Louis Vuitton, 14 600 руб.

14
Перчатка из кожи, MM 1 
 
Maison Martin Margiela,  
10 800 руб.

15
Клатч  
из кожи,  
Le Manila Stretch 
 
Day&Night, 78 660 руб.

Красный 
цвет
cобирал 

Андрей
Мусатов
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12
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03



Shopping Гардероб

16
Платье из шерсти,  
Moschino Cheap and Chic 
 
Moschino, 31 455 руб.

17
Платье из шерсти  
и полиамида, Valentino 
 
Babochka Gallery, 82 000 руб.

18
Платье из хлопка и шелка, 
Valentino 
 
Babochka Gallery, 64 780 руб.

19
Пальто из полиэстера, 
Burberry 
 
Burberry, 75 200 руб.

20
Пальто  
из кашемира,  
Christian Dior 
 
Christian Dior, 214 600 руб.

21
Плащ из шерсти,  
Kenzo 
 
Kenzo, 81 630 руб.

22
Сапоги из кожи,  
Celine 
 
Day & Night Shoes, 50 478 руб.

23
Туфли из кожи,  
Louis Vuitton 
 
Louis Vuitton, 23 900 руб.

24
Сумка из кожи,  
Christian Dior 
 
Christian Dior, 104 000 руб.

25
Сумка  
из кожи,  
Louis Vuitton 
 
Louis Vuitton, 108 000 руб.
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НАД НОМЕРОМ РАБОТАЛИ

 афиша

КИНОТЕАТРЫ

«Jam Hall на 
Петроградской»
Каменноостровский 
проспект, 42, 703 7414
KinoStar City
Проспект Космонавтов, 
14, 448 9884, 448 9882
Kinostar «Дыбенко»
12-й км Мурманского шос
се, ТЦ «Мега», 448 9884
Mori Cinema
Индустриальный прос
пект, 24, 635 6503
Union
Невский проспект, 88, 
272 2729
«Аврора»
Невский проспект, 60, 
315 5254
Дом кино
Караванная улица, 12, 
314 0638
«Каро-фильм 
‘Атмосфера’»
Комендантская пло
щадь, 1a, 448 0505
«Каро-фильм 
в ‘Варшавском 
экспрессе’»
Набережная Обводного 
канала, 118, 448 0505
«Каро-фильм» в 
гостинице «Москва»
Площадь Александра 
Невского, 2, 448 0505
«Каро-фильм в 
‘Континенте’»
Проспект Стачек, 99, 
448 0505
«Каро-фильм в 
‘Невском-2’»
Проспект Большевиков, 
18, корпус 2, 448 0505
«Каро-фильм  
на Байконурской»
Байконурская улица, 
14а, 438 2813
«Каро-фильм на 
Коломяжском»
Коломяжский проспект, 
19, корпус 2, 448 0505
Киноцентр «Родина»
Караванная улица, 12, 
571 6131
 «Колизей»
Невский проспект, 100, 
272 8775
«Кристалл-Палас»
Невский проспект, 72, 
272 2382
«Кронверк-синема 
Академический»
Гражданский проспект, 
41, 448 4448
«Кронверк-синема 
Балканский»
Балканская площадь, 5, 
448 4448
«Кронверк-синема 
Заневский Каскад»
Заневский проспект, 67, 
корпус 2, 448 4448
«Кронверк-синема 
Меркурий»
Улица Савушкина, 141, 
448 4448
«Кронверк-синема 
Нео»
Большой проспект В.О., 
68б, 703 7525
«Кронверк-синема 
Норд»

Проспект Просвещения, 
19, 448 4448
«Кронверк-синема 
Родео-Драйв»
Проспект Культуры, 1, 
448 4448
«Кронверк-синема 
Феличита»
Улица Коллонтай, 3, ТРК 
«Феличита», 448 4448
«Мираж-синема»
Большой проспект П.С., 
35, 238 0758
«Мираж-синема в 
‘Гулливере’»
Торфяная дорога, 7,  
441 2235
«Мираж-синема в 
Ульянке»
Проспект Ветеранов, 
101, 448 6060
«Мираж-синема 
Озерки»
Проспект Энгельса, 124, 
корпус 1, 635 8080
«Пик»
Сенная площадь, 2,  
449 2432
«Пулково-фильм»
Шереметьевская улица, 
15, 458 5250, 458 5285
«Синема-парк»
Проспект Энгельса, 154, 
448 0191
«Художественный»
Невский проспект, 67, 
314 0045

КОНЦЕРТНЫЕ ЗАЛЫ

БКЗ «Октябрьский»
Лиговский проспект, 6, 
275 1273, 275 1300
Большой зал 
Филармонии  
им. Д.Д. Шостаковича
Михайловская улица, 2, 
710 4290
ДК им. Горького
Площадь Стачек, 4,  
786 6695
ДС «Юбилейный»
Проспект Добролюбова, 
18, 323 9315
Исаакиевский собор
Исаакиевская площадь, 
4, 315 9732
Капелла
Набережная реки Мой
ки, 20, 314 1058
Концертный зал 
Мариинского театра
Улица Декабристов, 37, 
326 4141
Ледовый дворец
Проспект Пятилеток, 1, 
718 6620
Малый зал 
Филармонии  
им. Д.Д. Шостаковича
Невский проспект, 30, 
571 8333
Мюзик-холл
Александровский парк, 
4, 232 9201
Сампсониевский 
собор
Б. Сампсониевский 
проспект, 41, 294 5751
Смольный собор
Площадь Растрелли, 3, 
577 1421
Филармония 
джазовой музыки
Загородный проспект, 
27, 764 9915
Центр современного 
искусства им. Сергея 
Курехина

Средний проспект, 93, 
322 4223

ТЕАТРЫ

Академический 
Мариинский театр
Театральная площадь, 1, 
326 4141
Александринский 
театр
Площадь Островского, 2, 
312 1545
Балтийский дом
Александровский парк, 
4, 232 3539
БДТ  
им. Г.А. Товстоногова
Набережная реки Фон
танки, 65, 310 9242
Большой театр кукол
Улица Некрасова, 10, 
273 6672
ДК Выборгский
Улица Комиссара Смир
нова, 15, 542 1460
Консерватория 
им. Н.А. Римского-
Корсакова 
Театральная площадь, 3, 
312 2129
Малый 
драматический театр 
— Театр Европы
Улица Рубинштейна, 18, 
713 2078
Михайловский театр
Площадь Искусств, 1, 
595 4305
Молодежный театр на 
Фонтанке
Набережная реки Фон
танки, 114, 316 6564
«Приют комедианта»
Садовая улица, 27/9, 
310 3314
«Санкт-Петербургъ 
Опера»
Галерная улица, 33,  
312 3982
«Театр дождей»
Набережная реки Фон
танки, 130, 251 4190
Театр им. В.Ф. 
Комиссаржевской
Итальянская улица, 19, 
571 3102
Театр им. Ленсовета
Владимирский прос
пект, 12, 713 2191
Театр комедии им. 
Н.П. Акимова
Невский проспект, 56, 
312 4555
Театр музыкальной 
комедии
Итальянская улица, 13, 
571 7651
Театр на Литейном
Литейный проспект, 51, 
273 5335
Театр «Остров»
Каменноостровский 
проспект, 26, 346 4343
Театр сатиры на 
Васильевском 
острове
Средний проспект, 48, 
328 2018
Клуб «Антресоль»
Малый проспект В.О., 
49, 323 0284
Театр «Суббота»
Звенигородская улица, 
30, 764 8202
Театр юного зрителя 
им. А.А. Брянцева
Пионерская площадь, 1, 
712 4066

Эрмитажный театр
Дворцовая набережная, 
34, 579 0226, 966 3776

МУЗЕИ, ГАЛЕРЕИ

Al Gallery
Набережная реки Фон
танки, 76, 713 3534
Академия 
изобразительных 
искусств и дизайна
Улица Ломоносова, 1, 
314 9787
Арт-центр  
«Пушкинская, 10»
Галерея Navicula Artis, 
галерея «Арт-лига», га
лерея «Дверь», галерея 
«Мост через Стикс», гале
рея ФотоImage, мобиль
ный арт-проект «Пар
ник», Музей Новой Ака
демии Изящных Ис
кусств, Музей нонкон
формистского искусства
Пушкинская  улица, 10, 
вход с Лиговского прос
пекта, 53, 764 5371
Выставочный центр 
Союза художников
Б. Морская улица, 38, 
314 3060
Галерея Anna Nova
Улица Жуковского, 28, 
275 9762
Галерея Art.Re.Flex
Проспект  Бакунина, 5, 
332 3343
Галерея Slavinsky Art
6-я линия В.О., 5/5,  
328 2222
Галерея дизайна 
Bulthaup
Б. Конюшенная улица, 2, 
315 4942
Галерея/Бюро 
«Фотодепартамент»
Невский проспект, 32, 
315 4584
Галерея Марины 
Гисич
Набережная реки Фон
танки, 121, кв. 13,  
314 4380
Галерея «МАрт»
Улица Марата, 35,  
315 2768
Галерея 
современного 
искусства фарфора
Проспект Обуховской 
Обороны, 151
Государственный 
центр фотографии 
(РОСФОТО)
Б. Морская улица, 35, 
314 1214, 314 6184
«Д137»
Невский проспект, 90–
92, 275 6011
Детский музейный 
центр исторического 
воспитания
Болотная улица, 13, 
 297 7916, 297 4259
Елагиноостровский 
дворец
Елагин остров, 1, 430 
1131
Зеленогорский музей 
ретроавтомобилей
Зеленогорск, Примор
ское шоссе, 536,  
8 921 315 8620
Институт Про Арте
Петропавловская кре
пость, Невская куртина, 
левая сторона, 233 0040

Лофт-проект «Этажи»
Fotowall Svetosila, LoftWi
neBar, Выставочный зал, 
галерея «Глобус», галерея 
«Формула», «Зеленая ком
ната», «Синий пол»
Лиговский проспект, 74, 
458 5005
Fotowall Location
Адмиралтейский прос
пект, 8
Литературно-
мемориальный музей 
М.М. Зощенко
М. Конюшенная улица, 
4/2, квартира 119, вход 
со стороны Чебоксарско
го переулка, 571 7819
Манеж
Исаакиевская площадь, 
1, 314 8859
Малый зал
Набережная канала Гри
боедова, 103, 312 2243
Мемориальный музей 
А. В. Суворова
Кирочная улица, 43, 
579 3914
Мемориальный 
музей «Разночинный 
Петербург»
Б. Казачий переулок, 7, 
713 5220
Метрологический 
музей 
Московский проспект, 
19, 323 9676
Михайловский замок
Садовая улица, 2,  
570 5112
Монумент 
героическим 
защитникам 
Ленинграда
Площадь Победы,  
371 2951
Мраморный дворец
Миллионная улица, 5/1, 
312 9196
Музей А.В. Суворова
Кирочная улица, 43, 
579 3914
Музей Анны 
Ахматовой в 
Фонтанном доме
Галерея «Сарай»
Набережная реки Фон
танки, 34, 579 7239
Музей А.С. Пушкина
Набережная реки Мой
ки, 12, 570 6511
Музей  
Г.Р. Державина и 
русской словесности 
его времени
Набережная реки Фон
танки, 118, 713 0717
Музей «Гороховая, 
2. История 
политической 
полиции России»
Адмиралтейский прос
пект, 6, 312 2742
Музей игрушки
Набережная реки Кар
повки, 32, 234 4312
Музей истории 
религии
Почтамтская улица, 14, 
571 0495
Музей истории Санкт-
Петербургского 
государственного 
университета 
Университетская набе
режная, 7/9, вход с Мен
делеевской линии,  
328 9683

Музей-квартира  
В.В. Набокова
Б. Морская улица, 47, 
315 4713
Музей-квартира  
И.П. Павлова
7-я линия В.О., 2, 323 
7234
Музей-квартира  
Ф.И. Шаляпина 
Улица Графтио, 2б,  
234 1056
Музей космонавтики 
и ракетной техники
Петропавловская кре
пость, 3, 238 4540
Музей кукол
Камская улица, 8,  
327 7224
Музей «Мир воды 
Санкт-Петербурга»
Шпалерная улица, 56, 
275 4325
Музей «Нарвская 
застава»
Улица Ивана Черных, 
23, 300 8329
Музей печати
Набережная реки Мой
ки, 32, 571 0270
Музей политической 
истории России
Улица Куйбышева, 2, 
233 7052
Музей семьи Бенуа
Петродворец, Александ
ровская улица, 8,  
450 6932
Музей сновидений 
Зигмунда Фрейда
Большой проспект П.С., 
18а, 380 7650
Музей театрального 
и музыкального 
искусства
Площадь Островского, 6, 
571 2195
Музей хлеба
Лиговский проспект, 73, 
764 1110
Нарвские 
триумфальные 
ворота
Площадь Стачек, 1,  
786 9782
Новый выставочный  
зал музея городской  
скульптуры
Невский проспект, 
179/2, вход с Чернорец
кого переулка, 274 2579
«Объект  
на районе»
Проспект Маршала Блю
хера, 57, 8 911 798 5716
Особняк Румянцева
Английская набереж
ная, 44, 571 7544
Петропавловская 
крепость.  
Музей истории  
Санкт-Петербурга
Петропавловская кре
пость, 3, 230 0332
Русский музей
Инженерная улица, 4, 
314 3448, 595 4248
Корпус Бенуа
Набережная канала Гри
боедова, 2, 595 4248
Смольный
Площадь Пролетарской 
Диктатуры, 3, 276 1746, 
276 1461
Строгановский 
дворец
Невский проспект, 17, 
312 9054

Творческий центр 
«Борей Арт»
Литейный проспект, 58, 
273 3693
Центральный музей 
железнодорожного 
транспорта РФ
Садовая улица, 50,  
315 1476
Центральный музей 
связи им. А.С. Попова
Почтамтская улица, 7, 
323 9718
Центр книги и 
графики
Литейный проспект, 55, 
273 5184
Шереметевский 
дворец
Набережная реки Фон
танки, 34, 272 4441
Эрмитаж
Дворцовая площадь, 2, 
571 3420, 571 3465,  
710 9625
Этнографический 
музей
Инженерная улица, 4, 
570 5715

рестораны

РЕСТОРАННАЯ 
КРИТИКА

Fish House
Переулок Гривцова, 4, 
448 2277

РЕСТОРАННЫЕ 
НОВОСТИ

«Брассери Бельвью»
Сестрорецк, Парковая 
улица, 16, 434 11 00
«Европа»
Михайловская улица, 
1/7, Гранд Отель Европа, 
329 6000
«Империал»
Невский проспект, 57, 
380 2001
«Царь»
Садовая улица, 12,  
640 1900
«Франческо»
Суворовский проспект, 
47, 275 0552

клубы

A2
Разъезжая улица, 12, 
922 4510
Blesk
Петропавловская кре
пость, 8, 932 2606
Decadance
Щербаков переулок, 17, 
947 7070
Place
Улица Маршала Говоро
ва, 47, 252 4683
Revolution
Садовая улица, 28–30, 
Апраксин двор, корпус 
1, 571 2391, 571 5915
«ГлавClub»
Кременчугская улица, 2, 
905 7555
«Грибоедов» 
Воронежская улица, 2, 
764 4355
«ГЭЗ-21»
Лиговский проспект, 53, 
764 5258
«Железный лев»
Литейный проспект, 52, 
719 7634

«Зал ожидания»
Набережная Обводного 
канала, 118, 777 0505
«Клуб 7»
Полтавская улица, 7, 
717 0000
«Манхэттен»
Набережная реки Фон
танки, 90, 713 1945
«Орландина»
Набережная реки Кар
повки, 5, 234 8046
«Танцы»
Гороховая улица, 49, 
вход со двора, 8 950 001 
6506
«Цоколь»
3-я Советская ул., 2/3, 
274 9467
JFC jazz club
Шпалерная улица, 33, 
272 9850
Street Life
2-я Красноармейская 
улица, 6, 575 0545

дорогие
  

удовольствия

коллекция

Mercury
Михайловская улица, 1, 
329 6577

shopping

гардероб

Babochka Gallery
Невский проспект, 153, 
717 4675, 717 0512
Bosco di Ciliegi
Невский проспект, 11, 
570 6575
Burberry
Итальянская улица, 15/
Невский проспект, 44, 
Grand Palace, 449 9427
Christian Dior
Б. Конюшенная улица, 
13а, 325 0606
Day&Night
М. Посадская улица, 6, 
234 5632
Day&Night Shoes
Невский проспект, 147, 
710 7085
Kenzo
Невский проспект, 12, 
449 1128
Louis Vuitton
Б. Конюшенная улица, 
13, 363 3292
Maison Martin Margiela
Улица Б. Конюшенная, 2, 
703 3411
Marella
Большой проспект П.С., 
19, 232 5090
MaxMara
Невский проспект, 12, 
449 1128;
Большой проспект П. С., 
16, 235 4505
Moschino
Большой проспект П. С., 
59, 363 3255
Salvatore  
Ferragamo
Итальянская улица, 15/
Невский проспект, 44, 
Grand Palace, 449 9441
Sonia Rykiel
Невский проспект, 44, 
449 9423
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